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Ucel pousziti

UCEL POUZITI

Transportni, vySetfovaci a specialni stretchery Hillrom jsou urceny pro pouziti oSetifovateli béhem
oSetieni a transportu pacientl ve vnitfnich prostorach nemocnic, operacnich center a dalsich zafizeni
pro péci o pacienty. Transportni, proceduralni a specialni stretchery Hillrom jsou uréeny pouze pro
pouziti ve vnitfnich prostorach. Venkovni pouziti maze zpUsobit docasné nebo trvalé poskozeni
stretcher(. Kdyz se tyto stretchery pouzivaji v souladu s timto ndvodem k pouziti, nejsou znamy zadné
kontraindikace.

uvoD

Pfedpokladanymi uzivateli stretcher( jsou profesionalni zdravotnicti zaméstnanci, ktefi maji
dostatecnou fyzickou silu a smyslové schopnosti k pouzivani a ovladani stretcheru. Nema-li pacient
dostatecnou fyzickou silu nebo smyslové schopnosti k ovladani stretcheru, postupujte podle
bezpecnostni dokumentace zafizeni.

Tato priruc¢ka obsahuje pokyny k béZnému pouzivani transportnich, vySetfovacich a specidlnich
stretcher( Hillrom. Nez zacnete stretcher pouzivat, prectéte si podrobné tuto prirucku a ujistéte se, ze
jste porozuméli jejimu obsahu. Je velmi dulezité, abyste si precetli a dodrzovali bezpecnostni pokyny
uvedené v této pfirucce. Boc¢ni stranou stretcheru se vzdy rozumi bo¢ni strana z pohledu pacienta
leZiciho na stretcheru na zadech.

Nékteré konfigurace transportnich, vysetfovacich a specialnich stretcherl Hillrom mohou byt vybaveny
integrovanou vahou urcenou ke zjistovani télesné hmotnosti pacienta na stretcheru.

SYMBOLY

Tato pfiru¢ka obsahuje rlizné typy pisma a symbold, které usnadnuji ¢teni a pochopeni obsahu.
«  Bézné pismo - pouziva se u véeobecnych informaci.
+  Tuéné pismo - zvyraznuje slovo, frazi nebo ochrannou znamku.
- POZNAMKA:- oddéluje specialni idaje nebo objasiuje dilezité pokyny.
- KONTRAINDIKACE, VAROVANI nebo UPOZORNENI

A

—  Symbolem KONTRAINDIKACE jsou oznaceny situace nebo Cinnosti, které mohou mit vliv na
bezpedi pacienta.

- Symbolem VAROVANI jsou oznageny situace nebo &innosti, které mohou mit vliv na bezpe¢i
rodi¢ky nebo uzivatele. Neuposlechnuti téchto varovani mlze zpUsobit zranéni pacienta
nebo uzivatele.

- Symbol UPOZORNENI oznacuje specialni postupy nebo bezpe¢nostni opatfeni, které musi
obsluhujici pracovnici dodrzovat, aby zabranili poskozeni pfistroje.
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Symboly pouZité na vyrobku

SYMBOLY POUZITE NA VYROBKU

Symbol

Popis

PouZita soucast typu B podle normy IEC 60601-1.

%
X | D%
N

Stupen kryti proti proniknuti tekutin a identifikace zafizeni, které je
chranéno pred ostfikem vodou, podle normy IEC 60529 (P8000, P8005 a
P8040 s vahou, P8000 s pfepravnim systémem IntelliDrive, P8020 s vdhou
nebo bez ni)

BéZné zafizeni: Neni urceno pro vtok kapalin dle IEC 60529. To plati pouze
pro ovladaci jednotku porodnického/gynekologického vysetfovaciho svétla.

Vseobecny vystrazny symbol POZOR dle normy IEC 60601-1. (Tento symbol
je Cerny na bilém pozadi.)

Poznamka: U lehatek modelu G a starsich tento symbol znamena ,POZOR:
Nahlédnéte do pravodni dokumentace”.

V3eobecny symbol VAROVANI dle normy IEC 60601-1. (Tento symbol je ¢erny
na zlutém pozadi. Zluté pozadi znaci vystrahu.) (model H a novéjsi lehatka)

= P> 3

Symbol ,Postupujte dle Provoznich pokyn(” dle normy IEC 60601-1. (Tento
symbol je ¢erny na bilém pozadi.) (model H a novéjsi lehatka)

REF

Katalogové ¢islo

Sériové ¢islo
SN
I Vyrobce
[| Datum vyroby

%
4
N

o

&
2 —
F

S
= O

E351608

(7]

Lékarské elektrické zarizeni klasifikované organizaci Underwriters Laboratories
Inc. z hlediska nebezpeci zasazeni elektrickym proudem, nebezpedi pozéru a
mechanickych nebezpeci pouze podle norem IEC/EN 60601-1 a

CAN/CSA® C22.2 ¢.60601-1. (E351608 mUze byt u nékterych stretcher(i 4PR9.)

%
V)

@
o

D o
= —
F
¢

3R17

(7]

Lékarské elektrické zafizenf klasifikované organizaci Underwriters
Laboratories Inc. z hlediska nebezpeci zasazeni elektrickym proudem,
nebezpedi pozaru a mechanickych nebezpeci pouze podle norem

UL 60601-1 a CAN/CSA® C22.2 ¢. 601.1.
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Symboly pouZité na vyrobku

Symbol

Popis

KLASIFIKACE ETL

Lékarské elektrické zafizeni vyhovuje norméam UL 60601-1, IEC 60601-1-4, a
je drzitelem certifikace CAN/CSA C22.2 ¢. 601,1. (P8000 pouze s pfepravnim
systémem IntelliDrive — piepravni systém IntelliDrive byl ukon¢en v roce
2017)

Vyhovuje evropskym pozadavk({m na zdravotnické prostiedky tfidy |
v souladu:

«  Smérnice 93/42/EEC do 25. kvétna 2021
« Natizeni (EU) 2017/745 nafizeni do 26. kvétna 2021

Znacka CE byla poprvé na viechny stretchery aplikovana v roce 1996. Po 1.
¢ervnu 2012 oznaceni plati pouze pro P8000 bez pfepravniho systému
IntelliDrive, P8005 a P8040.

Zdravotnicky prostredek

Ekvipotencialni

Stfidavy proud

Uzemnéni

Bezpecné provozni zatizeni - udava bezpecné provozni zatizeni stretcheru.

Pfipraveno k pfepravé — symbol normy IEC/TR 60878:2003 (symbol ¢. 5661) -
pfislusna varovani viz ,Poloha pro prepravu a zajisténi stability” na strané 55.
(lehatka model G a starsi)

Symbol vhodnosti k prepravé dle IEC/TR 60878:2003 (symbol ¢. 5661)—pro
pfislusna upozornéni, viz ,Poloha pro pfepravu a zajisténi stability” na
strané 55. (model H a novéjsi lehatka)

Ovladaci jednotka CPR - aktivuje funkci kardiopulmonalni resuscitace

CPR (pouze model P8020).
Ovlddaci jednotka zdvihu rentgenu - oznacuje umisténi ovladaci jednotky
_/:\ .:=* zdvihu rentgenu a smér nutny ke zvednuti podlozky rentgenové kazety.
(pouze model P8040).
Ovladani spousténi lehdtka — oznacuje smér pohybu lehatka pfi seSlapnuti

pedalu.
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Symboly pouZité na vyrobku

Symbol Popis

Ovladani zvedani lehatka — oznacuje smér pohybu lehatka pfi seslapnuti
pedalu.

b

Ovladani polohy Trendelenburg — nastavi lehatko do polohy Trendelenburg.

Ovladani polohy anti-Trendelenburg — nastavi lehatko do polohy anti-
Trendelenburg.

Uvoliovaci paka postranniho drzadla - slouzi ke spusténi postrannich
drzadel.

Uvolnovaci packa celni desky — slouZi k uvolnéni celni desky v nohach
lehatka.

Ovladani kliky — slouzi ke zvedani a spousténi ¢asti hlavy a kolen.

Ovladani zvedani a spousténi podpéry kolen - slouZi k tpravé polohy kolen
nahoru a doll (pouze model P8020).

Ovladani zvedani a spousténi hlavové ¢asti — slouzi k upravé polohy hlavy
nahoru a dold (pouze model P8020).

Uvoliovaci mechanismus opérky pazi (pouze model P8010)

Uvoliiovaci mechanismus prepravni rukojeti — slouzi ke spusténi prepravni
rukojeti do sloZzené polohy.

Uprava postrannich opérek chodidel (pouze model P8050).

V({=DmmeV
q Nedotykejte se. (pouze model P8040).
! Fixace kotnikd — oznacuje umisténi fixacnich pomucek na kotniky.

Otocné nastaveni opérky chodidel (pouze model P8050)
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Symboly pouZité na vyrobku

Symbol Popis
Opérky lytek (pouze model P8050)

Véaha, méfeni hmotnosti pacienta - slouzi k vdZeni pacienta.

Vaha, posledni vazeni - zobrazi posledni zjisténou hmotnost.

Povoleni - na stretcherech s vahou umoznuje ovladani nulové hodnoty.

Vaha, ovladani nulové hodnoty — nastavi vahu na nulovou hodnotu.

Vaha, indikator nizké kapacity baterii — jakmile se rozsviti, provedte vyménu
baterii.

Vaha, indikator Nedotykat se — sviti béhem zjistovani hmotnosti.

Lehatka s elektrickymi funkcemi nejsou vhodna pro pouziti v prostiedich
obohacenych kyslikem ani tam, kde dochazi ke vzniku smési hoflavych
anestetik se vzduchem, kyslikem nebo s oxidem dusnym.

Neumyvejte ostfikem. (P8000 pouze s pfepravnim systémem IntelliDrive a
pouze P8020)

Na toto misto nedavejte infuzni stojan. (P8000 pouze s pfepravnim
systémem IntelliDrive)

Indikatory prepravniho systému IntelliDrive:
Servis — blikd, kdyz je ¢as vyménit hnaci fetézy.
Uroven nabiti baterie - zobrazuje, jak moc je baterie nabita.
Pripraven - sviti, kdyzZ je stretcher v reZimu fizeni a Uroven nabiti
baterie je vyssi nez 0 %.

(P8000 pouze s prepravnim systémem IntelliDrive)

Kyslikovou nadrz neskladujte v plasti podstavce; kyslikovou nadrz skladujte
v integrovaném drzéku kyslikové nadrze. (P8000 pouze s pfepravnim
systémem IntelliDrive)
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Symboly pouZité na vyrobku

Symbol

Popis

©>

Oznacuje umisténi, kde Ize v integrovaném drzaku kyslikové nadrze na
stretcherech skladovat kyslikovou nadrz.

Symbol ,Opomenuti postupovat dle Provoznich pokynt by mohlo mit za
nasledek riziko pro pacienta nebo pro obsluhu” dle normy IEC 60601-1.
(Tento symbol je bily na modrém pozadi. Modré pozadi znaci povinny ukon.)
(Novéjsi lehatka modelu H a novéjsi modely)

/N

Upozornéni na napéti
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Seznam funkci a oviddacich prvki Quick View

SEZNAM FUNKCi A OVLADACICH PRVKU QUICK VIEW

VYSETROVACi STRETCHER (P8000)

Polozka

Popis

Polozka

Popis

A

Prepravni rukojet s integrovanym
infuznim zafizenim (volitelna)

Objimka pro infuzni stojan

vrstvou 203 mm

B Naraznikovy systém J Klika pro nastaveni podpéry kolen
(volitelnd)
C Postranni drzadla TuckAway OneStep (K Vaha (volitelnd)
D Brzdové a fidici pedaly (postranni I Drzaky drendaznich vaki (v kazdém rohu
pedaly jsou volitelné) jeden)
E Ovladaci pedaly pro posun nahorua |M Matrace 76 mm (tloustky 102 mma 127 mm
doll a polohy trendelenburg/ jsou volitelné)
antitrendelenburg
F Systém Fizeni Steering Plus nebo N Permanentni infuzni stojany (volitelné)
Pfrepravni systém IntelliDrive
(ukonceno v roce 2017)
G Drzak kyslikovych lahvi a ulozny Integrovany ulozny systém kyslikovych
prostor pro véci pacienta nadrzi (neni vidét; volitelné pro F a novéjsi
modely vyrobené po ¢ervnu 2008)
H Samostavna kolec¢ka s uretanovou
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Seznam funkci a ovlddacich prvki Quick View

TRANSPORTNi STRETCHER (P8005)

A
B
K
C
D
I
E
Polozka |Popis Polozka |Popis
A Permanentni infuzni stojany G Systém tizeni Steering Plus (volitelny)
(volitelné)
B Pfepravni rukojeti (volitelné) H Samostavna kolecka s uretanovou vrstvou
203 mm
C Matrace 76 mm (tloustky 102 mma |l Brzdovy a fidici pedal (postranni pedaly
127 mm jsou volitelné) jsou volitelné)
D Spustitelna postranni drzadla J Naraznikovy systém
E Drzak kyslikovych lahvi a tlozny K Drzaky drenaznich vakl (pouze u nohou,
prostor pro véci pacienta na kazdé strané jeden)
F Ovladaci pedaly pro posun nahoru a Integrovany ulozny systém kyslikovych
dollia polohy trendelenburg/ nadrzi (nenf vidét; volitelné pro F a novéjsi
antitrendelenburg modely vyrobené po ¢ervnu 2008)
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CHIRURGICKY STRETCHER (P8010)

Seznam funkci a oviddacich prvki Quick View

Q

C
P D
E
?\ F
0 G
0)
H
N M I L I
Polozka | Popis Polozka | Popis
A Opéra zapésti (volitelnd) K Systém Fizeni Steering Plus
B Polstar pod hlavu I Drzak kyslikovych lahvi a ulozny
prostor pro véci pacienta
C Nastavitelnd podpéra hlavy s M Naraznikovy systém
integrovanymi pfepravnimi rukojetmi
D Nastavce PACU/opérky pazi (volitelné) | N Klika pro nastaveni podpéry kolen
(volitelnd)
E Chirurgicka drzadla (na obou stranach) | O Drzéaky drenaznich vak( (v kazdém
rohu jeden)
F Postranni drzadla TuckAway OneStep | P Pfepravni rukojeti (volitelné)
G Otocny brzdovy/fidici pedal na strané | Q Objimky pro infuzni stojany
hlavy
H Samostavna kolec¢ka s uretanovou R Permanentni infuzni stojany
vrstvou 203 mm (volitelné)
I Brzdové a fidici pedaly (postranni S Matrace 102 mm
pedaly jsou volitelné)
J Ovléadaci pedaly pro posun nahoru a
doll a polohy trendelenburg/
antitrendelenburg
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Seznam funkci a ovlddacich prvki Quick View

ELEKTRICKY STRETCHER (P8020)

dolta polohy trendelenburg/
antitrendelenburg

Polozka | Popis Polozka | Popis

A Permanentni infuzni stojany J Drzék kyslikovych lahvi a Ulozny prostor
(volitelné) pro véci pacienta

B Rukojeti infuzniho zafizeni a K Samostavna kolecka s uretanovou
prepravni rukojeti (volitelné) vrstvou 203 mm

C Naraznikovy systém I Ruéni ovladaci prvky

D Postranni drzadla TuckAway M Ovladaci panel pro osetfovatele (pouze
OneStep na strané nohou)
Prostor pro napajeci kabel N Vaha (volitelnd)
Pohotovostni packa pro (0] Drzéky drenaznich vak( (v kazdém rohu
kardiopulmonalni resuscitaci jeden)

G Brzdové a fidici pedaly (postranni P Ovléadaci prvky polohy pacienta
pedaly jsou volitelné)

H Ovladaci pedaly pro posun nahorua | Q Matrace 102 mm (tloustka 127 mm je

volitelna)

I Systém fizeni Steering Plus
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URAZOVY STRETCHER (P8040)

Seznam funkci a oviddacich prvki Quick View

pedaly jsou volitelné)

N
M L K J I H
Polozka | Popis Polozka | Popis
A Permanentni infuzni stojany | Ovladaci pedaly pro posun nahoru a
(volitelné) dolli a polohy trendelenburg/
antitrendelenburg (na strané nohou
jsou volitelné)
B Pfrepravni rukojeti (volitelné) J Systém fizeni Steering Plus
C Naraznikovy systém K Samostavna kolecka s uretanovou
vrstvou 203 mm
D Postranni drzadla TuckAway OneStep | | Objimka pro infuzni stojan (v kazdém
rohu jeden)
E Plosina pro rentgenové kazety pro M Véaha
celé télo
F Spoustéci paka zdvihu rentgenu N Drzéaky drendznich vak( (v kazdém
rohu jeden)
G Drzak kyslikovych lahvi a ulozny 0] Matrace 76 mm (tloustky 102 mm a
prostor pro véci pacienta 127 mm jsou volitelné)
H Brzdovy a fidici pedal (postranni
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Seznam funkci a ovlddacich prvki Quick View

GYNEKOLOGICKY STRETCHER OB/GYN (P8050)

0)

N -
3 ).
\& H
) G
M L K H
Polozka | Popis Polozka | Popis
A Permanentni infuzni stojany I Ovladaci pedaly pro posun nahoru a
(volitelné) doltd a polohy trendelenburg/
antitrendelenburg
B Rukojeti infuzniho zafizeni a J Systém Fizeni Steering Plus
prepravni rukojeti (volitelné)
C Matrace 76 mm K Drzak kyslikovych lahvi a Ulozny
prostor pro véci pacienta
D Objimka pro infuzni stojan (pouze na || Integrovand zachycovaci nadrzka
strané hlavy) (volitelnd)
E Naraznikovy systém M Drzéky drendznich vakl (v kazdém
rohu jeden)
F Postranni drzadla TuckAway OneStep | N Integrované podpéry nohou
Samostavna kolecka s uretanovou (0] Rukojeti pro pacienta
vrstvou 203 mm
H Brzdové a fidici pedaly (postranni
pedaly jsou volitelné)
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Standardni funkce

STANDARDNI FUNKCE

BRzDA A OVLADACI PRVKY RiZENi

A VAROVANI:

Varovani - Obsazeny stretcher vzdy zabrzdéte, neni-li pacient pfepravovan. Pfed pfenasenim pacienta
zkontrolujte, zda je stretcher zabrzdény. Pokud nedodrzite toto doporuceni, mize dojit k Grazu osob
nebo k poskozeni zafizeni.

Brzdové a fidici pedaly se na stretcheru nachdzeji na strané hlavy i na strané nohou. Volitelné jsou
k dispozici i brzdové a fidici pedaly na bo¢nich stranach stretcheru. K dispozici jsou tfi polohy:
«  Brzda - abyste zabranili pohybu jednotky, zcela seSlapnéte oranzovy brzdovy pedal.

+  Neutralni - pro pfesun jednotky jakymkoliv smérem posunte pedal do rovné polohy. Neutralni
poloha pomdaha pohybu do stran v mistnostech nebo v malych uzavienych prostorach nebo
k zarovnani jednotky s jinou plochou.

- Rizeni - pro pohyb jednotky pfimo vpfed a jeji fizeni po chodbéch zcela se3lapnéte zeleny
fidici pedal.

POSTUP PRI AKTIVACI

Brzda (oranzovy pedal) Neutralni poloha Rizeni (zeleny pedal)
Seslapnéte oranzovy brzdovy Presunte brzdovy nebo fidici Seslapnéte zeleny fidici do
pedal do krajni polohy. pedal do rovné polohy. krajni polohy.

Na téchto nositkach jsou k dispozici dva dalsi systémy fizeni: Systém fizeni Steering Plus a pfepravni
systém IntelliDrive Transport System.

+ P8005 bez systému rizeni Steering Plus- levy nozni zdmek kolecek.

+  Nositka se systémem Fizeni Steering Plus — systém fizeni Steering Plus se zajisti. Informace
naleznete v oddilu ,Systém fizeni Steering Plus” na strané 14.

- P8000 s piepravnim systémem IntelliDrive (ukonéen v roce 2017) - v3echna ¢tyfi kolecka na
stretcheru prejdou do neutralni polohy, To umozni zapnout fidici kolecko pfepravniho systému
stretcheru. Viz ,Pfepravni systém IntelliDrive Transport System - jiz neni k dispozici” na strané 27.

POZNAMKA:
Kolecka stretcheru pomahaji chranit proti elektrostatickym vybojam.
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Standardni funkce

Systém Fizeni Steering Plus

Systém Fizeni Steering Plus je standardni pro nositka
Procedural (P8000), Surgical (P8010), Electric (P8020),
Trauma (P8040) a OB/GYN (P8050).

Systém Fizeni Steering Plus je volitelnou funkci
transportniho stretcheru (P8005).

Systém tizeni Steering Plus obsahuje stfedové samostavné
kolec¢ko, které je aktivovano pedaly brzdy a fizeni.

Neutralni poloha - stfedové kolecko se zvedne do vzduchu.
Rizeni - stfedové kole¢ko se spusti na podlahu a umoznuje maximalni kontrolu Fizeni.

Brzda - stiedové kolecko se zvedne do vysky 89 mm.

POLOHA NAHORU/DOLU S TLAKOVOU KOMPENZACi PRUTOKU

A VAROVANI:

Varovani - Je-li pacient ponechdn bez dohledu, doporu¢ujeme prestavit

muze dojit k trazu osob.

Nozni pedaly horni a dolni polohy na obou strandch stretcheru slouzi ke
zvedani a spousténi stretcheru.

Zvedani - seslapnéte pedal Zvednout nahoru a pumpovanim zvednéte stretcher do pozadované
vysky.

A UPOZORNENi:

Upozornéni - Pi spousténi stretcheru postupujte opatrné. Zkontrolujte, zda predméty v tlozném
prostoru plasté podstavce nebrani hornimu ramu nebo montaznim konzoldm postrannich drzadel.
Mdaze dojit k poskozeni zafizeni.

Spousténi - seslapnéte pedal Spustit dolii, dokud stretcher neklesne do
pozadované polohy.

Tlakova kompenzace pratoku

Tlakova kompenzace prlitoku zajistuje rovnomérné spousténi stretcheru i
v pfipadé nerovnomérného zatizeni.
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Standardni funkce

POLOHY TRENDELENBURG A ANTI-TRENDELENBURG

A VAROVANI:

Varovani - Pfi zméné polohy stretcheru dbejte na to, aby ruce, nohy a zafizeni byly dostate¢né daleko
od ramovych soucasti stretcheru. Jinak mdze dojit k irazu osob nebo k poskozeni zafizeni.

Pedaly polohy trendelenburg a antitrendelenburg se nachazeji na obou
strandach stretcheru. Minimalni Ghel polohy trendelenburg a
antitrendelenburg je 12°.

Trendelenburg

1. Stretcher musi byt v nejvyssi poloze, viz ,Poloha nahoru/dolt s tlakovou
kompenzaci pritoku” na strané 14.

2. Seslapnéte a pridrzujte pedal Trendelenburg, dokud se stretcher na
strané nohou nezvedne do pozadovaného uhlu oproti strané hlavy.

POZNAMKA:
Pokud pumpovani selze, zvednéte stretcher na strané nohou. Stretcher se automaticky uzamkne
v poloze trendelenburg.

Opacna Trendelenburgova poloha

1. Stretcher musi byt v nejvyssi poloze. Viz ,Poloha nahoru/dolt s tlakovou
kompenzaci pratoku” na strané 14.

2. Seslapnéte a pfidrzujte pedal Anti-trendelenburg, dokud se stretcher
na strané hlavy nezvedne do pozadovaného uhlu oproti strané nohou.
Hladina

«  Spustte stretcher do nejnizsi polohy. Lehaci plocha se automaticky
vyrovna.
nebo

« Je-li stretcher v poloze trendelenburg, seSlapnéte pedal Anti-trendelenburg, dokud se stretcher
nevyrovna.
nebo

«  Je-li stretcher v poloze anti-trendelenburg, seslapnéte pedal Trendelenburg, dokud se stretcher
nevyrovna.

Nouzova poloha trendelenburg - zvednéte stretcher na strané nohou. Stretcher se uzamkne v poloze
trendelenburg.
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Standardni funkce

HLAVOVA CAST

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni
rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani - Polohy stretcheru, pfi kterych je
pacientdv trup vzhledem k nohdm v mensim Ghlu
nez 90°, mohou omezit krevni obéh v dolnich
koncetindch. Nepouzivejte tyto polohy delsi dobu
a zajistéte monitorovani pod lékafskym dozorem.

Varovani - Ujistéte se, Ze mate Uplnou kontrolu nad zvedacim mechanismem, pokud je zatizen
malou nebo Zddnou hmotnosti.

Varovani - Pfi nastavovani kloub u hlavy udrzujte bezpe¢nou vzdélenost od pohyblivych
casti.

Varovani - Pri nastavovani kloub se ujistéte, Ze predméty a zafizeni jsou mimo nastavované
klouby hlavové ¢asti.

Zvedani

1. Pfizvedani hlavové ¢asti stisknéte ty¢ pod hlavovou
casti.

2. Jakmile je hlavova ¢ast v poZzadované poloze, ty¢
uvolnéte. Hlavova ¢ast zapadne na své misto.

Spousténi

1. PFi spousténi hlavové ¢asti stisknéte ty¢ pod hlavovou
casti.

2. Jakmile je hlavova ¢ast v poZzadované poloze, ty¢

uvolnéte. Hlavova ¢ast zapadne na své misto.

POLOHY POSTRANNICH DRZADEL

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani - Na zdkladé zdravotni dokumentace posudte, zda pacientdim hrozi nebezpeci
zachyceni, a pacienty odpovidajicim zplsobem sledujte. Jsou-li postranni drzadla ve zvednuté
poloze, ujistéte se, Ze jsou radné zajisténa. Nedodrzeni kteréhokoli z vyse uvedenych pokyn(
mUZe mit za nasledek zavazné poranéni nebo umrti.

POZNAMKA:

Postranni drzadla jsou ur¢ena k tomu, aby pacienta upozornovala na okraje stretcheru, a neslouzi
tedy jako zadrZzné zafizeni pro zabezpecleni pacienta. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje, aby
zdravotnicky personal v pfipadech, kdy je to potiebné, urcil vhodny zptsob bezpecného zajisténi
pacienta na stretcheru.

Varovani - BEhem ovladani postranniho drzadla udrzujte bezpenou vzdalenost od
pohyblivych ¢&asti.

Varovani - Pfed zvednutim nebo spusténim postranniho drzadla se ujistéte, Ze v této oblasti
nejsou zadné predméty ¢i pfistroje.

Transportni, vysetirovaci a specidini stretchery Hillrom Pokyny k pouZiti (145400 REV 6)



Zvedani

1. Pfidrzte horni ¢ast postranniho drzadla a vytadhnéte drzadlo
z umisténi pod lehaci plochou.

2. Zvedejte drzadlo vzhru, dokud nezapadne na své misto.

3. Pokuste se otocit postrannim drzadlem dol(, abyste se ujistili,
Ze je drzadlo radné zajisténo.

Spousténi

1. Vytédhnéte uvolfiovaci paku postranniho drzadla.

2. Pridrzujte horni ¢ast postranniho drzadla.

3. Otocte postranni drzadlo zcela dolt. Uvolnéte pfitom
uvolnovaci paku.

Ulozeni
1. Postranni drzadlo zcela spustte.

2. Zatlacte postranni drzadlo pod lehaci plochu, dokud se
nezastavi.

MONTAZNI OBJIMKY PRO INFUZNi STOJANY

Montazni objimky pro infuzni stojany se nachazeji v kazdém vnéjsim rohu
vysetiovacich (P8000), transportnich (P8005), elektrickych (P8020) a
urazovych (P8040) stretchert. Chirurgicky (P8010) stretcher je vybaven
objimkami v obou rozich na strané nohou. Gynekologicky stretcher OB/GYN

(P8050) ma objimky v obou rozich na strané hlavy.

Standardni funkce

MATRACE

A VAROVANI:

Varovani - Pouziti matrace, kterd neodpovida

specifikacim Hill-Rom, by mohlo snizit ic¢innost

bezpecnostnich funkci a systému stretcheru. Mohlo by dojit k poranéni osob nebo k poskozeni zafizeni.

Matrace s tloustkou 76 mm je standardné dodavana u vysetiovaciho (P8000), transportniho (P8005),
Urazového (P8040) a gynekologického (OB/GYN) (P8050) stretcheru. Matrace ma zcela RTG prusvitny
povrch. Matrace s tloustkou 102 mm je standardné dodavana u chirurgického (P8010) a elektrického

(P8020) stretcheru.

Pro uvedené modely jsou volitelné k dispozici ndsledujici matrace:

+ matrace 102 mm - stretchery P8000, P8005 a P8040,

«  matrace Comfortline 127 mm - stretchery P8000, P8005, P8020 a P8040,

«  podlozka AccuMax Quantum (127 mm) (Gzkd 26") — stretchery P8000, P8005 a P8040
«  podlozka) AccuMax Quantum (127 mm) (Siroka 30") - stretchery P8000 a P8005.
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Standardni funkce

POZNAMKA:

Nejnovéjsi seznam schvalenych kompatibilnich matraci a rdmu
vam poskytne mistni zastupce spole¢nosti Hill-ROM nebo servisni
oddéleni spole¢nosti Hill-ROM.

Drzaky drenaznich vakii

A VAROVANI:

Varovani - Nepiekracujte maximalni zatizeni drzakl drenaznich
vaku. Je-li drzdk drendzniho vaku pretizen, maze dojit ke zranéni
osob nebo poskozeni zatizeni.

Bezpecné provozni zatizeni drzakl drenaznich vaku je 2,5 kg.

Transportni (P8005) a chirurgické (P8010) stretchery — maji dva
drzéky drenaznich vak(: jeden na kazdé strané na strané nohou stretcheru.

Vysetiovaci (P8000), elektrické (P8020), urazové (P8040), a gynekologické OB/GYN stretchery
(P8050) — maji ¢tyii drzaky drendznich vakd: dva na kazdé strané na kazdém konci stretcheru.

NARAZNIKOVY SYSTEM

VyztuZené narazniky po strandch stretcheru chrani stény,
kdyz jsou postranni drzadla zvednuta nebo uloZena. Ctyfi
véleckové narazniky ve tvaru disku v jednotlivych rozich
stretcheru poskytuji dalsi ochranu stén.

ULOZNY PROSTOR PLASTE PODSTAVCE

A UPOZORNENi:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zatizeni:
«  Upozornéni - Kyslikovou nadrz neskladujte v prohlubni v podstavci plasté na strané hlavy.

+ Upozornéni - Zkontrolujte, zda predméty v Ulozném prostoru plasté podstavce nebrani
hornimu ramu nebo montaznim konzoldm postrannich drzadel, kdyz stretcher spustite.

Stretechery bez pfepravniho systému IntelliDrive

Ulozny prostor se nachazi v plasti podstavce. Jsou zde
prohlubné, které mohou pojmout kyslikové nadrze riiznych
velikosti a dalsi lehké pfislusenstvi. Tyto prohlubné
nepouzivejte ke skladovani tézkych predmétd.
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Volitelné funkce

Vysetrovaci stretcher (P8000) s pfepravnim
systémem IntelliDrive

Ulozny prostor se nachazi v plasti podstavce. Je zde prohluben
na lehké pfislusenstvi. Tuto prohluben nepouzivejte ke
skladovani kyslikovych nadrzi ani tézkych predmétd.

DRZAKY UPEVNOVACICH POPRUHU

T
A VAROVANI: -

N 1\
Varovani - Nepouzijete-li upevnovaci popruhy kompatibilni se - .
stretcherem, miize dojit k Urazu osob nebo k poskozeni zafizeni. ——
T
Upeviovaci popruhy lze pfipevnit v oblastech hlavy, stehen a e
chodidel. Drzaky upevhovacich popruht jsou souéasti lehaci e

plochy a vyhovuiji vétsiné typu upevnovacich popruhd.

VOLITELNE FUNKCE

INTEGROVANY ULOZNY SYSTEM KYSLIKOVYCH
NADRZi (M03438/39)

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky
a/nebo poskozeni zafizeni:
«  Varovani - Kdyz pouzivate kyslikové vybaveni a
materidl, dodrzujte predpisy zavodu.
+  Varovani - Nezdvihejte ani nevytahujte
kyslikovou nadrz za regulator.

«  Varovani - Nepouzivejte kyslikovou nadrz, ktera
ma reguldtor prec¢nivajici za tlumice narazl na stretcheru.

«  Varovani - Nepouzivejte zvlh¢ovac s kyslikovou nadrzi ve vodorovné poloze

«  Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni integrovaného ulozného systému kyslikovych nadrzi.
Bezpecné pracovni zatiZzeni integrovaného ulozného systému kyslikovych nadrzi ¢ini 14 kg.

Spole¢nost Hill-Rom doporucuje, abyste na dobu, kdy se nddrz nebude pouzivat, vyjmuli z Glozného
systému kyslikovou nadrz. Integrovany ulozny systém kyslikovych nadrzi je k dispozici pouze

u vysetfovacich (P8000) a transportnich stretcher( (P8005). Integrovany ulozny systém kyslikovych
nadrzi pojme pouze nadrz velikosti D nebo E.
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Volitelné funkce

PODNOS PRO NASTROJE (150767/8) "

A VAROVANI: o —

Varovani - Nepfekracujte maximalni zatizeni podnosu pro =)

nastroje. Je-li podnos pro nastroje pretizen, mize dojit ke zranéni A .
nebo poskozeni zatizeni. s <

Bezpecné provozni zatizeni podnosu pro nastroje je 20 kg.

SKLOPNE PREPRAVNi RUKOJETI (K DISPOZICI S NEBO
BEZ INTEGROVANYCH PREPRAVNICH RUKOJETI
INFUZNIHO ZARIZENi)

A VAROVANi:

Varovani - Pokud prepravujete stretcher na rampé, méjte
obé ruce na prepravnich rukojetich, abyste méli stretcher
pod kontrolou. Pokud toto doporuceni nedodrzite, maze
dojit k Urazu nebo k poskozeni zafizeni.

Vyjmuti ze slozené polohy
1. Vytahnéte rukojeti do vertikalni polohy.

2. Zatlacte rukojeti dol(, aby zapadly na své misto.

Ulozeni
1. Zvednéte rukojeti vzhiru za Ucelem odblokovani.

2. Zatlacte rukojeti dovnitf smérem do stredu stretcheru.

AKTIVNi BRZDOVY SYSTEM - JIZ NENi K DISPOZICI

Aktivni brzdovy systém neni k dispozici u transportnich
(P8005) a chirurgickych stretcherd (P8010) ani

u vysetfovacich stretcher( (P8000) s pfepravnim systémem
IntelliDrive.

Aktivni brzdovy systém umoznuje zdravotnickému
persondlu ovladat rychlost lehatka. Ovladani aktivniho
brzdového systému se nachazi u hlavy lehétka.

Aktivace

1. Brzdovy a fidici pedal musi byt v neutralni poloze nebo
v poloze pro fizeni.

2. Pritlaceni lehatka tisknéte paku ovladani aktivniho brzdového systému. Vétsi tlak na paku
znamena vétsi silu brzdy.

Deaktivace - uvolnéte paku.
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Volitelné funkce

VAHA

A VAROVANI:

Varovani - Stretchery s elektrickymi funkcemi
nejsou vhodné pro pouziti v prostiedich
obohacenych kyslikem ani tam, kde dochazi ke
vzniku smési hoflavych anestetik se vzduchem,
kyslikem nebo s oxidem dusnym. Mohlo by dojit
k poranéni osob nebo k poskozeni zafizeni.

Vahovy systém je k dispozici pouze u vysetfovacich
(P8000), elektrickych (P8020) a Urazovych (P8040)
lehatek.

Vahovy systém ma pfesnost 1% nebo 1 kg, dle toho, kterd hodnota je vy33i, a provozni rozsah od 0 kg do
317,5 kg). Ovladaci prvek vahy se nachazi na strané nohou.

POZNAMKA:

Pied ulozenim pacienta na stretcher je nutné vahu nastavit na nulovou hodnotu.

Nastaveni vahy na nulovou hodnotu

1. Umistéte veskeré nutné vybaveni, tj. prostéradla, pfikryvky, polstare, zafizeni a dalsi
predméty, na lehatko.

2. Stisknéte tlac¢itko Povolit (Enable).

3. Drzte tlacitko Vynulovat (0,0), dokud nezacne blikat indikdtor Nedotykat se. Displej
vahy zobrazi zpravu CALC, dokud nedojde k nastaveni nulové hodnoty. Poté bude
displej zobrazovat hodnotu 0,0 pro kilogramy i libry.

POZNAMKA:

Maximalni zobrazend hmotnost 317,5 kg bude snizena, pokud vice nez

6,4 kg vybaveni je pfi nulovani umisténo na hornim povrchu stretcheru. Bude-li na hornim povrchu pfi
vynulovani umisténo 22,7 kg, maximalni zobrazenda hmotnost bude 294,8 kg. Pfi pfekroceni maximalni
hmotnosti se zobrazeni vah rozblika.

Zvazte pacienta.

1. Pacient se musi nachazet uprostied lehatka.

POZNAMKA:

Pro co nejpfesnéjsi odecet hmotnosti by se lehatka méla nachazet v poloze zcela nahofe,
zcela dole, nebo naplocho.

2. Drzte tlacitko Zvazit, dokud nezacne blikat indikator Nedotykat se. Na displeji se
zobrazi hmotnost v obou jednotkach - librach (Ib) a kilogramech (kg) po dobu
20 sekund. Pokud lehatko a pacient nebudou 10 sekund béhem vazeni v klidu, displej zobrazi ----.

Zobrazeni hmotnosti posledniho pacienta - stisknéte ovladaci tlacitko Posledni vazeni.
Na displeji se zobrazi posledni zjisténa hmotnost nebo hodnota 0,0 (bylo-li lehatko po
poslednim vazeni nastaveno na nulovou hodnotu).
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Volitelné funkce

PREPRAVNi RUKOJETI

A VAROVANI:

Varovani - Pokud prepravujete stretcher na rampé, méjte
obé ruce na prepravnich rukojetich, abyste méli stretcher
pod kontrolou. Pokud toto doporuceni nedodrzite, mize
dojit k Urazu nebo k poskozeni zafizeni.

Vyjmuti ze slozené polohy

1. Vytdhnéte pfepravni rukojeti.

2. Otocte je smérem nahoru, az zapadnou do polohy.

Ulozeni

1. Vytdhnéte uvolfiovaci mechanismus pfepravnich
rukojeti.

2. Spustte rukojeti do sloZzené polohy.

Integrované piepravni rukojeti infuzniho
zaFizeni

Integrované prepravni rukojeti infuzniho zafizeni
nejsou k dispozici u transportnich (P8005) a
vysettovacich stretcher(i (P8000) s prepravnim
systémem IntelliDrive.

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni
rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:

+  Varovani - Béhem pfepravy dbejte, aby
samostavna kolecka stretcheru a
samostavna kolecka pohyblivého infuzniho stojanu nepfisla do kontaktu. Rovnéz zabrarte
kontaktu nohou s podstavcem pohyblivého infuzniho stojanu.

«  Varovani - Béhem piepravy méjte pohyblivy infuzni stojan pod kontrolou.
Pfepravni rukojeti na strané hlavy maji integrovanou prepravni rukojet infuzniho zafizeni. Zdravotnicky
personal tak mize prepravovat pohyblivé infuzni stojany zaroven se stretcherem a pfitom stale drzet
stretcher obéma rukama.
Pieprava infuzniho stojanu spole¢né se stretcherem
1. Vlozte infuzni stojan do prostoru objimky na pfepravni rukojeti.
2. Uchopte rukojet tak, aby ruka byla pfimo vedle infuzniho stojanu.
3. Presunte stretcher podle potieby.
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Volitelné funkce

OVLADACI PEDALY PRO POSUN NAHORU A DOLU A
POLOHY TRENDELENBURG/ANTITRENDELENBURG NA
STRANE NOHOU

Ovladaci pedaly pro posun nahoru a dol(i a polohy
trendelenburg/antitrendelenburg na strané nohou jsou
volitelné k dispozici pro vysetfovaci (P8000), chirurgické
(P8010) a urazové (P8040) stretchery.

Nahoru/dolt

Zvedani - seslapnéte peddl Zvednout nahoru a pumpovanim zvednéte stretcher do pozadované
vysky.

Spousténi - sesldpnéte zaroven peddly Trendelenburg a Anti-trendelenburg a pridrzte je, dokud
stretcher neklesne do poZadované polohy.

Ovladaci prvky polohy trendelenburg/antitrendelenburg

Informace naleznete v oddilu ,Polohy trendelenburg a anti-trendelenburg” na strané 15.

KLIKA PRO NASTAVENi PODPERY KOLEN

Klika pro nastaveni podpéry kolen je standardné
dodavana u chirurgickych (P8010) a elektrickych (P8020)
stretcher(l a volitelné u vysetfovacich (P8000) stretcherd.
Klika umoznuje zdravotnickému personalu nastavit
podpéru kolen.

Zvedani

1. Vytdhnéte rukojet kliky ze slozené polohy pod
chodidlovou ¢&asti.

2. Otacejte rukojeti kliky ve sméru hodinovych rucicek,
dokud podpéra kolen nebude v pozadované poloze.

Spousténi

1. Je-li to nutné, vytdhnéte rukojet kliky ze slozené
polohy pod chodidlovou ¢asti.

2. Otacejte rukojeti kliky proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud podpéra kolen nebude v poZzadované
poloze.

Ulozeni - po zvednuti nebo spusténi podpéry kolen sklonte kliku smérem k hlavé stretcheru do slozené
polohy.

Zcela vysunuta poloha kolen

Zvedani
1. Klika pro nastaveni podpéry kolen slouzi
k zvednuti chodidlové ¢asti o priblizné 25°.
2. Zvednéte chodidlovou ¢ast.
Spousténi
1. Zvednéte chodidlovou &3st.

2. Zvednéte opérnou ty¢, ktera se nachazi pod
chodidlovou ¢asti, smérem k hlavé.

3. Spustte chodidlovou ¢ast a opérnou tyc zaroven.
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Volitelné funkce

RUCENi POLOHA CHODIDEL

Ru¢ni poloha chodidel slouzi jako mirnd poloha
Trendelenburg, nebo ke zvednuti hlavy pacienta,
lezi-li pacient hlavou na chodidlové ¢asti lehatka.

Zvedani - zvednéte chodidlovou ¢ast do
pozadované vysky. K dispozici jsou dvé polohy.

Spousténi

1. Zvednéte chodidlovou &3st.
2. Zvednéte opérnou ty¢, ktera se nachazi pod chodidlovou ¢asti, smérem k hlavé.

3. Spustte chodidlovou ¢ast a opérnou ty¢ zaroven.

PERMANENTNi TELESKOPICKY INFUZNi STOJAN

A VAROVANi:

Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni infuzniho stojanu. Je-li infuzni stojan pretizen, maze dojit
ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

POZNAMKA:

Pumpy pfipojujte pouze k dolni ¢asti permanentniho infuzniho stojanu.
Permanentni infuzni stojany jsou k lehatkim dodavany volitelné.

T¥i faze - vy$etfovaci (P8000), chirurgické (P8010), elektrické

(P8020), urazové (P8040), OB/GYN (P8050) lehatko a néktera .
transportni (P8005) lehatka

&

POZNAMKA:

U transportnich (P8005) lehatek vyrobenych po ¢ervnu 2008 je k dispozici
trifazovy permanentni infuzni stojan pouze pro hlavovy konec.

Bezpecné pracovni zatizeni infuzniho stojanu je 18,1 kg.

Zvedani
1. Vytdhnéte stojan ze sloZzené polohy.

2. Ujistéte se, Ze je stojan spravné upevnén v objimce. Kryt musi byt nad
mistem, ve kterém se podstavec stojanu dotyka objimky.

3. Vytahnéte horni ¢ast infuzniho stojanu do jedné ze ¢tyf dostupnych poloh. Horni a stfedni ¢ast
zapadnou na své misto.

Spousténi - vytadhnéte a pridrzte uvolfiovaci tlacitko a zatlacte na horni ¢ast, az dojde k jejimu zasunuti.
Ulozeni

1. Zvednéte infuzni stojan.

2. Zatlacte stojan do strany, az klesne dol(.

3. Infuzni stojan ukladejte na cep, ktery je k dispozici.
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Specifické funkce

Dvoufazové - transportni (P8005) lehatko

POZNAMKA:

U lehatek vyrobenych do cervence 2008 je k dispozici infuzni stojan pro
nozni a hlavovy konec. U lehatek vyrobenych po ¢ervnu 2008 je
dvoufazovy infuzni stojan k dispozici pouze pro nozni konec; tfifazovy
infuzni stojan je k dispozici pro hlavovy konec.

Bezpecné pracovni zatizeni infuzniho stojanu je 11,3 kg.

Zvedani
1. Vytdhnéte stojan ze sloZzené polohy.

2. Ujistéte se, Ze je stojan spravné upevnén v objimce. Kryt musi byt nad
mistem, ve kterém se podstavec stojanu dotyka objimky.

3. Vytahnéte horni ¢ast stojanu do jedné ze dvou dostupnych poloh. Horni ¢ast zapadne na své misto.
Spousténi - vytadhnéte a pridrzte uvolfiovaci tlacitko a zatlacte na horni ¢ast, az dojde k jejimu zasunuti.
Ulozeni

1. Zvednéte kryt.

2. Zatlacte stojan do strany, az klesne dold.
3. Infuzni stojan ukladejte na cep, ktery je k dispozici.

SPECIFICKE FUNKCE

VYSETROVACi STRETCHER (P8000)

Postranni drzadla

Postranni drzadla Ize slozit, ulozZit pod okrajem
lehaci plochy, a dosahnout tak nulové mezery pro
pfevoz.

Postranni drzadla KX1

Postranni drzadla KX1 jsou k vysetfovacim lehatkdim
(P8000) dodavana volitelné. Postranni drzadlo KX1
obsahuje 13 pficek s rozestupy 76 mm.

Pedaly posunu nahoru a dolti a polohy
Trendelenburg/anti-Trendelenburg

Pedaly na boc¢nich stranach jsou u vysetfovacich lehatek (P8000) dodavany standardné. Pedaly na
strané nohou jsou k dispozici volitelné.
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Specifické funkce

RTG prusvitny povrch

RTG prasvitny povrch je u vysetfovacich lehatek (P8000) k dispozici volitelné.

Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku (P279AT)

Svisly drzék kazet na rentgen hrudniku je dostupny pouze pro model s RTG prlsvitnym povrchem u
vysetiovacich lehatek (P8000), u néhoz neni k dispozici drzak integrovaného systému kyslikovych
nadrzi. Informace o pouzivani viz ,Svisly drzék kazet na rentgen hrudniku (P279AT)" na strané 50

Sifka lehaci plochy

Vysetfovaci lehdtka (P8000) jsou vybavena 66 cm nebo 76 cm Sirokou lehaci plochou.

Funkce Auto Contour

A VAROVANI:

Varovani - Funkce automatického ptizplsobeni Auto Contour zajistuje zvedani podpéry kolen zaroven
se zvedanim hlavové ¢asti. Pokud si to neuvédomite, mohlo by dojit k poranéni pacienta.

Funkce automatického prizplsobeni Auto Contour zajistuje zvedani podpéry kolen zaroven se zvedanim
hlavové casti. Nedochazi tak ke sklouznuti pacienta dolt smérem k noham lehatka.

s vz

Zvedani hlavové casti

1. Pfizvedani hlavové ¢asti stisknéte rukojet v jednom z
roh( hlavové ¢asti. Zaroven dojde k zvednuti podpéry
kolen.

2. Jakmile je hlavova ¢ast v pozadované poloze, rukojet
uvolnéte. Hlavova i kolenni ¢ast zapadnou na své misto.

s v s

Spousténi hlavové casti

1. Pfispousténi hlavové ¢asti stisknéte rukojet v jednom z
roh( hlavové ¢asti. Zaroven dojde ke spusténi podpéry
kolen.

2. Jakmile je hlavova ¢ast v poZzadované poloze, rukojet uvolnéte. Hlavova i kolenni ¢ast zapadnou na
své misto.

Spousténi podpéry kolen do rovné polohy - nastavte hlavovou ¢ast do rovné polohy. Zaroven dojde
ke spusténi podpéry kolen. Pokud neni podpéra kolen v rovné poloze, viz,Klika pro nastaveni podpéry
kolen” na strané 23.

Vypnuti nebo zapnuti (lehatka vyrobena dfive nez v lednu 2009)
Vypnuti

1. Hlavova ¢ast musi byt v rovné poloze.

2. Presunte paku On/Off do polohy Off (Vypnuto).
Zapnuti

1. Hlavova &st musi byt v rovné poloze.

2. Presunte paku On/Off do polohy On (Zapnuto).

Funkce BackSaver Fowler

Funkce BackSaver Fowler je volitelna funkce, kterd usnadriuje zdravotnickému personalu zvedani a
spousténi hlavové casti. Cim vétsi je zatizeni sedaci asti, tim je zvedani a spousténi hlavové &asti snazsi.
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Pfepravni systém IntelliDrive Transport
System - jiz neni k dispozici

Tato funkce byla ukoncena v roce 2017.

Pfepravni systém IntelliDrive je trvale pfipojeny,
elektricky napdajeny pohanéci mechanismus
integrovany do stretcheru. Tato funkce umoznuje
zdravotnickému personalu posunovat stretcher
vpred nebo vzad s vynaloZenim pouze minimalni
sily. Zdravotnicky personal systém ovlada
prostifednictvim pfepravnich rukojeti.

Specifické funkce

Tyto funkce nejsou k dispozici u vysetfovaciho
(P8000) stretcheru s pfepravnim systémem IntelliDrive:

Aktivni brzdovy systém
Drzak kyslikové nadrze v plasti podstavce

Systém Fizeni Steering Plus nebo uzamknuti samostavného kole¢ka na levé strané u nohou pro
fizeni (stretchery bez systému fizeni Steering Plus)

POZNAMKA:

Prislusenstvi, které nelze pouzivat s vysetfovacimi stretchery (P8000) s pfepravnim systémem
IntelliDrive, viz ,PfisluSenstvi” na strané 41.

A

VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

A

Varovani - Obsazeny stretcher vzdy zabrzdéte, neni-li pacient pfepravovan. Pied pfenasenim
pacienta zkontrolujte, zda je stretcher zabrzdény.

Varovani - Pokud prepravujete stretcher na rampé, méjte obé ruce na prepravnich rukojetich,
abyste méli stretcher pod kontrolou.

Varovani - Je-li stretcher odstaven na rampé nebo je-li pacient ponechan bez dohledu,
aktivujte brzdu, abyste zamezili pohybu stretcheru.

Varovani - Ke sklonénym useklim a prahim najizdéjte kolmo prfedni nebo zadni &asti, nikoli
bo¢ni stranou.

Varovani - Stretchery s elektrickymi funkcemi nejsou vhodné pro pouziti v prostredich
obohacenych kyslikem ani tam, kde dochézi ke vzniku smési hoflavych anestetik se vzduchem,
kyslikem nebo s oxidem dusnym.

Varovani - Pfepravni systém IntelliDrive nepouzivejte, pokud se stretcher pohybuje vpred
nebo vzad a dojde k nésleduijici situaci: stisknete jedno povolovaci tlacitko, ale nevyvinete tlak
na zadnou rukojet; vyvinete tlak na jednu z rukojeti, ale nestisknete povolovaci tla¢itko. Obratte
se na svého udrzbare majiciho opravnéni od podniku.

UPOZORNENI:

Upozornéni - Pfepravni systém IntelliDrive je uréen pouze k pouziti uvnitf budov. Pouziti systému ve
venkovnim prostfedi mGze zpUsobit docasné nebo trvalé poskozeni motorového hnaciho mechanismu
nebo fidiciho kolecka.
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Pouziti pfepravniho systému

1. Viz pokyny pro ,Pfeprava” na strané 54 a ,Poloha pro pfepravu a
zajisténi stability” na strané 55.
Zvednéte postranni drzadla do horni a zajisténé polohy.

Ujistéte se, Zze veskeré vybaveni (monitory, kyslikové nadrze,
infuzni stojany atd.), které se ma prepravovat se stretcherem, je
v bezpecné poloze na stretcheru.

4. Ujistéte se, Ze pfepravni rukojeti jsou zvednuty a zajistény ve
spravné poloze.

g %
_— \ ?g:?

Battery Charge Leve'

- |
5. Napdjeci kabel odpojte ze zasuvky a bezpecné ho ulozte do
drzaku v horni ¢asti plasté.
POZNAMKA:
Vzdy, kdyz napdjeci kabel nepouzivate, ulozte ho do drzaku.

6. Podivejte se na Uroven nabiti baterie a ujistéte se, Ze baterie je = S
pro prepravu dostate¢né nabita. Zobrazeny pocet indikator nabijeni baterie — \
ukazuje nabité baterie: ~ Battery Charge Leve!

+ 4 =plné nabitd baterie
+ 1 blikani = baterii co nejdfive nabijte
POZNAMKA:
+  Baterie se nabijeji, kdyz je napdjeci kabel pfipojen do zasuvky. Pro maximalni Zivotnost baterie
pfipojujte napajeci kabel do zasuvky vzdy, kdyz to je mozné.
«  Pokud blika servisni indikator, co nejdfive se obratte se na svého udrzbare
majiciho opravnéni od podniku. &

e, e

7. Nastavte brzdici/fidici prvek do polohy pro Fizeni. Rozsviti se indikator
pfipravenosti, abyste védéli, Ze fidici kolecko se posunulo do polohy pro prepravu
a baterie ma vyssi Uroven nabiti nez 0 %.

Ujistéte se, Ze je pohled od hlavové strany stretcheru volny.

Stisknéte jedno nebo obé povolovaci tlacitka na vnitini strané
prepravnich rukojeti a zatlacte rukojeti (vpred) nebo za né
zatdhnéte (zpét). Pro pohyb stretcheru pozadovanym smérem
se aktivuje motor.

POZNAMKA:

«  Pokud stisknéte povolovaci tlacitko, stretcher se nebude
pohybovat, pokud nezatlacite rukojeti nebo za né nezatahnete.

+  Mnozstvi sily vynaloZené na prepravni rukojeti uréuje rychlost
prepravy. Cim vét3i sila, tim dFive se stretcher bude pohybovat
maximalni rychlosti. Pro plynuly pohyb vynaloZte na rukojeti konzistentni, rovnomérnou silu.

Povolovaci tlacitka

10. Pro zastaveni stretcheru uvolnéte povolovaci tlacitka.
11. Pokud ma byt stretcher ponechan bez dozoru, zatahnéte brzdu.
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12. Kdyz je pfeprava hotova, zatdhnéte brzdu a nasledujicim
zplisobem slozte rukojeti:

a. Zvednéte rukojeti za ucelem odblokovani.
b. Posunte rukojeti smérem ke stfedu IGzka do slozené polohy.

¢. Je-lik dispozici napajeci kabel, pfipojte ho do zasuvky.

POZNAMKA:

Baterie se nabijeji, kdyz je napajeci kabel pfipojen do zasuvky. Pro
maximalni Zivotnost baterie pfipojujte napdjeci kabel do zasuvky vzdy, kdyz to je mozné.

Deaktivace pfepravniho systému

Nastavte brzdici/fidici prvek do jedné z nasledujicich poloh:
+  Neutralni - pro pohyb stretcheru do strany

«  Brzda - pomaha zabranit nechténému pohybu stretcheru

Pouziti manualniho rezimu pro pohyb stretcheru

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodic¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Pokud prepravni systém neni napdjen, zatlacte spina¢ manualniho rezimu, ktery se
nachdzi na pohanécim boxu, nahoru. To vdm umozni pohybovat stretcherem manualné.

«  Varovani - Kdyz je pfepravni systém v manuadlnim rezimu, stretcher se velmi obtizné tlac¢i. Aby
se zabranilo poranéni, pozadejte nékoho, aby vam s pohybem stretcheru pomohl.

Prepina¢ manualniho rezimu se nachazi na levé strané stretcheru. Pokud

béhem prepravy dojde ke ztraté napajeni, postupujte nasledovné:

1. Spina¢ manualniho rezimu zatlacte nahoru. To umoZzni pohybovat
stretcherem manualné vpred a vzad.

POZNAMKA:
V manualnim rezimu nelze stretcherem pohybovat do strany.

\
Spina¢ manualniho rezimu
2. Na konci pfepravy zatlacte spina¢ manualniho rezimu doli a o stavu
informujte pracovnika udrzby zafizeni.

TRANSPORTNi STRETCHER (P8005)

Postranni drzadla

Postranni drzadla Ize slozit, avsak nelze je ulozit
pod okrajem lehaci plochy a dosdhnout nulové
mezery pro pfevoz.

Ovladaci pedaly pro posun nahoru a dolii a
polohy Trendelenburg/anti-Trendelenburg

U transportniho lehatka (P8005) jsou ovladaci
pedaly k dispozici pouze na bocnich stranach.

RTG prusvitny povrch

RTG prusvitny povrch je u vysetfovacich lehatek k dispozici pouze na transportnim lehatku (P8005).

Transportni, vysetrovaci a specidlni stretchery Hillrom Pokyny k pouZziti (145400 REV 6) 29



Specifické funkce

Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku (P279AT)

Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku je k dispozici pouze pro model transportniho lehatka (P8005)
s RTG pruasvitnym povrchem. Informace o pouzivani viz ,Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku
(P279AT)" na strané 50

Sifka lehaci plochy

Transportni lehatka (P8005) jsou vybavena 66 cm nebo 76 cm Sirokou lehaci plochou.

CHIRURGICKY STRETCHER (P8010)

Brzda a Fizeni

Pedal brzdy a fizeni se nachazi u hlavy stretcheru.
Je-li stretcher v zabrzdéné poloze, pedal
brzdy/fizeni ,odskoci” od podlahy.

Rizeni

Aktivace - se3lapnéte zelenou stranu pedélu pro Rizeni. Dojde
k uzamceni samostavného kolecka na levé strané u nohou.

Deaktivace - seslapnéte pedal, prestavte jej do polohy Brzdy a
seslapnéte jej do neutrdlni polohy (rovnobézné se zemi).

Rizeni

Brzda

SURGICAL

Aktivace - seslapnéte oranzovou stranu pedalu pro zabrzdéni.
Dojde k uzamceni viech ¢tyr kolecek.

Deaktivace - seslapnéte pedal, pfestavte jej do polohy Rizeni a
seslapnéte jej do neutrdlni polohy (rovnobézné se zemi).

Brzda
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Poloha povrchu - zadova cast

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodic¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

- Varovani - Polohy stretcheru, pfi kterych je pacientlv trup vzhledem k noham v mensim dhlu
nez 90°, mohou omezit krevni obéh v dolnich koncetindch. Nepouzivejte tyto polohy po delsi
dobu a zajistéte monitorovani pod Iékaiskym dozorem.

«  Varovani - Dalsi podporu po nastaveni zadové ¢3sti zajistite pomoci vestavéné rukojeti v hlavové
casti.
Zadovou Cast |ze nastavit, jestlize se stretcher nachazi v téchto polohach:
« v poloze s nastavcem PACU (nastavce vedle hlavové ¢asti),
« v poloze s opérkami pazi (ndstavce vedle pazi),

. beznastavcu.

Poloha nastavea PACU

Zvedani
1. Prizvedani zadové casti pfidrzujte rukojet na konci obou
ndastavc PACU.

2. Jakmile je zadova ¢ast v pozadovaném uhlu, rukojet uvolnéte.
Zadova ¢ast zapadne na své misto.

Spousténi

1. Prispousténi zadové casti pridrzujte rukojet na konci jednoho
z nastavcl PACU.

2. Jakmile je zadova ¢ast v poZzadované vysce, rukojet uvolnéte. Zaddova ¢ast zapadne na své misto.

Poloha pro opfeni pazi (hebo bez pouziti opérek)

A VAROVANI:

Varovani - Jsou-li nastavce PACU v poloze pro opfeni paZi,
nevyvijejte na né nadmérnou silu. Mohlo by dojit
k poranéni osob a k poskozeni zafizeni.

Zvedani

1. Prizvedani zadové casti pridrzujte rukojet nahore u
zadové ¢asti na obou stranach hlavové &asti (pod
oblasti ramen pacienta).

2. Jakmile je zadova ¢ast v pozadovaném uhlu, rukojet
uvolnéte. Zadova ¢ast zapadne na své misto.
Spousténi

1. Prispousténi zadové casti pridrZujte rukojet nahore u zadové ¢asti na obou stranach hlavové ¢asti
(pod oblasti ramen pacienta).

2. Jakmile je zadova ¢ast v pozadovaném uhlu, rukojet uvolnéte. Zadova ¢ast zapadne na své misto.
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Poloha povrchu - hlavova ¢ast

A VAROVANi:

Varovani - Ujistéte se, Ze mate Uplnou kontrolu nad
zvedacim mechanismem, kdyz je hlavova ¢ast zatizena
malou nebo zadnou hmotnosti. Pokud tak neucinite, mlize
dojit k prudkému zvednuti hlavové ¢asti. Mohlo dojit

k poranéni osob nebo k poskozeni zafizeni.

Hlavovou ¢ast Ize nezavisle otacet nahoru a doll a sklanét
dopredu a dozadu.

Uprava

1. Podepriete hlavovou ¢ast obéma rukama a palcem stisknéte a pridrzte packu na obou stranach
hlavové ¢asti.

2. Jakmile je hlavova ¢ast v pozadované poloze, rukojet uvolnéte. Hlavova ¢ast zapadne na své misto.

Chirurgicka drzadla

Chirurgické drzadlo slouzi k pfipevnéni pfislusenstvi
stretcheru, napfiklad drzakd pfivodu plynu a rousek,
nastavcl PACU, opérek pazi apod. Chirurgicka drzadla
jsou umisténa na obou stranach zadové &asti.

Nastavce PACU/opérky pazi (P261EC)

A VAROVANi:

Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni nastavcu
PACU / opérek pazi. Jsou-li nastavce PACU/opérky pazi
pretizeny, mize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni

zarizeni.

Bezpecné pracovni zatizeni nastavct PACU/opérek pazi
je 20 kg.

Nastavce PACU/opérky pazi Ize pfipevnit k chirurgickym
drzadldim na obou stranach stretcheru.

Pfipevnéni

1. Povolte knoflik na nastavcich PACU/opérkach pazi.

2. Knoflik otoc¢te smérem do stretcheru a nasurite nastavce/opérky pazi na chirurgické drzadlo.
3. Nasunte néastavce/opérky pazi na drzadlo co nejdale.
4

Nastavce/opérky pazi upevnéte na drzadle utazenim knofliku.
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Nastavec PACU / polohy opérek pazi
Nastavec PACU

Pfipevnéni - sklonte nastavec smérem k hlavové ¢asti a silné
zatlacte, dokud nedojde k automatickému uzamdceni nastavce.

Uvolnéni

1. Uzamceni nastavce uvolnite stisknutim tyce pod nastavcem
na strané.

2. Tyc drzte stisknutou a nastavec tahem a naklapénim
uvolnéte z hlavové &asti.

Opérka pazi

Sklopte nastavec od hlavové ¢asti stretcheru do polohy pro opreni

pazi. Opérky ramen zlstanou v pivodni poloze.

Specifické funkce

Polstare v hlavové éasti

K dispozici jsou dva styly polstara: dvoudilna sada
kombinujici rovny a vyklenuty polstaf nebo jednodilny
rovny polStar.

Popruh k upevnéni hlavy (P449)

Popruh k upevnéni hlavy Ize pfipojit k pasu Velcro na strané
nastavitelné hlavové &asti.

Pripevnéni
1. Omotejte upevnovaci popruh kolem jedné z integrovanych
rukojeti na obou stranach hlavové ¢asti. Jeden konec

popruhu protdhnéte smyckou upevriovaciho popruhu a
pfes okraj rukojeti.

2. Popruh vedte nad hlavovou ¢asti a upevnéte jej pres celo
pacienta. Druhy konec pfipevnéte k pasu Velcro na druhé
strané hlavové casti.

Transportni, vysetfovaci a specidini stretchery Hillrom Pokyny k pouZziti (145400 REV 6)

33



Specifické funkce

Zvy$ena opérka zapésti (P262A01)

ZvySena opérka zapésti se upevnuje k hlavové ¢asti a slouzi
jako opora pro Iékafova zapésti béhem operaci.

A VAROVANI:

Varovani - Pfed pfevazenim stretcheru zvysenou opérku
zapésti demontujte. Jinak mGze dojit k Grazu osob nebo
k poskozeni zafizeni.

Montaz

1. Zarovnejte dvé tyce opérky zapésti se dvéma otvory
v hlavové ¢asti. M(iZe se stat, Ze bude nutné otocit
spodnim knoflikem na pravé strané opérky zapésti, aby doslo k povoleni ty¢i, a tyce od sebe
roztahnout.

Obé tyce vsurite do otvord.

Jakmile je opérka zapésti zasunuta dostate¢né hluboko, utdhnéte spodni knoflik na pravé strané
opérky.

4. Zatdhnéte za opérku smérem ven, abyste se ujistili, ze je dostate¢né upevnéna.
Zvedani a spousténi
1. Povolte horni knoflik na pravé strané opérky zapésti.

2. Zvednéte nebo spustte opérku zapésti do pozadované
polohy.

3. Utdhnéte horni knoflik otocenim proti sméru
hodinovych rucicek.

4. Zkontrolujte upevnéni opérky zatlacenim smérem
nahoru a dold.

POZNAMKA:

Opérku zapésti Ize odklopit od hlavy pacienta. Vy3ka ani
poloha opérky se tim nezméni.

Demontaz
1. Povolte dolni knoflik na pravé strané opérky zapésti.

2. Vytdhnéte opérku zapésti ven z hlavové ¢asti.

Postranni opérka zapésti (P262A02)

Bocni opérku zapésti Ize upevnit k obéma stranam hlavové
Casti. Ta slouZi jako opora pro |ékafova zapésti béhem
operaci.
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A VAROVANI:

Varovani - Pfed prevazenim stretcheru postranni opérku zapésti demontujte. Jinak mize dojit k trazu
osob nebo k poskozeni zafizeni.

Montaz
Povolte knoflik nahofe v hlavové ¢asti hned pod

1.
polstarem.
2. Tyc opérky zapésti vsurite do otvoru na jedné ze stran

hlavové ¢asti.
3. Kdyz je opérka v odpovidajici poloze, utdhnéte knoflik.
4, Zatdhnéte za opérku smérem ven, abyste se ujistili, ze

je dostatecné upevnéna.

Zvedani a spousténi

1. Povolte knoflik na pravé strané opérky zapésti.
2. Zvednéte nebo spustte opérku zapésti do pozadované
polohy.

3. Utéhnéte knoflik.
4. Zkontrolujte upevnéni opérky zatlacenim smérem nahoru a dol(.

POZNAMKA:
Opérku zapésti Ize odklopit od hlavy pacienta. Vyska ani poloha opérky se tim nezméni.

Demontaz
1. Povolte knoflik nahore v hlavové ¢asti.
2. Vytahnéte opérku zapésti ven z hlavové ¢asti.

ELEKTRICKY STRETCHER (P8020)
Varovani - Polohy, pfi kterych je pacient(v trup vzhledem k nohdm v mensim Ghlu nez 90°, mohou omezit
krevni obéh v dolnich koncetinach. Nepouzivejte tyto polohy po delsi dobu a zajistéte monitorovani pod

A VAROVANI:

Iékarskym dozorem. Mohlo by dojit k poranéni pacienta.
Napadjeni stretcheru - stretcher pfipojte k odpovidajicimu zdroji napajeni.

Odpojeni napajeni stretcheru — odpojte stretcher od zdroje napdjeni.
— = —

Ovladaci prvky pro pacienta
Ovléddaci prvky, které umoznuji pacientiim zvedat a spoustét

hlavovou a kolenni ¢ast, se nachazeji na obou postrannich

»r

i

n
|
i

drzadlech.
Zvedani hlavové casti - stisknéte a pridrzte tlacitko Head Up
(Hlava — nahoru), dokud neni hlavova ¢ast v pozadované vysce.

Spousténi hlavové casti - stisknéte a pfidrzte tlac¢itko Head Down

(Hlava — dol(1), dokud neni hlavové ¢ast v pozadované vysce.
Zvedani kolenni ¢asti - stisknéte a pridrzte tlacitko Knee Up (Kolena — nahoru), dokud neni

7 v

¢ast v pozadované vysce.

kolenni
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s v

Spousténi kolenni ¢asti — stisknéte a pridrzte tlacitko Knee Down (Kolena - dolt), dokud neni kolenni
¢ast v poZzadované vysce.

Ovladaci prvky pro oSetrovatele . .
Ovladaci prvky pro oSetfovatele se nachazeji u nohou stretcheru a

umoznuji oSetfovateli zvednout ¢i spustit hlavovou ¢ast a HEAD PATIENT CONTROLS
zablokovat ovladani pro pacienta. Hlavovou ¢ast Ize zvednout az do 2 o8 o
Uhlu 90°°. Jsou-li pfepinace ovladani pro pacienta v poloze Off l . DD
(Vypnuto), jsou ovladaci prvky pro pacienta na postrannich s o SR
drzadlech a ovlddaci prvky zvedani a spousténi hlavy pro

oetfovatele zablokovany. M—

POZNAMKA:

Je-li hel hlavové &asti vétsi nez 65°, nejsou ovladace Head Up (Hlava — nahoru) a Knee Up (Kolena -
nahoru) aktivni.

s v s

Zvedani hlavové ¢asti - stisknéte a pfidrzte tlacitko Head Up/Down (Hlava HEAD
nahoru/dolt) v poloze Up (Nahoru), dokud neni hlavova ¢ast v pozadované vysce.

POZNAMKA:

Ovlada¢ Head Up/Down (Hlava nahoru/doll) se automaticky vraci do polohy Off
(Vypnuto).

s v s

Spousténi hlavové casti - stisknéte a pridrzte tlacitko Head Up/Down (Hlava nahoru/dol() v poloze
Down (Dolt), dokud neni hlavova ¢ast v pozadované vysce.

Blokovani ovladani pro pacienta - prepnéte pfisludny pfepinac ovladacu PATIENT CONTROLS
Head On/Off (Hlava nahoru/dol() a Knee On/Off (Kolena nahoru/dolt) do on on
polohy Off (Vypnuto). . D ®

POZNAMKA: s ok

LGzko Kolena

Je-li pfislusny ovladaci prvek pro pacienta zablokovan, indikator je vypnuty.

Ruéni nastaveni

A VAROVANI:

Varovani - Nepouzivejte kliku, pokud je jednotka
napdjena nebo pokud jsou ovladaci prvky pro pacienta v
poloze ON (Zapnuto). Mohlo dojit k poranéni osob nebo
k poskozeni zafizeni.

Kliky pro hlavovou ¢ast a podpéru kolen, které se
nachdzeji na strané nohou stretcheru, umoznauji ru¢ni
nastaveni téchto casti.

+ Hlavova ¢&ast - leva klika

«  Podpéra kolen - prava klika
Pfed pouzitim - ujistéte se, Ze stretcher neni pfipojen ke

zdroji napajeni a Zze ovladaci prvky pro pacienta nejsou
v poloze On (Zapnuto).

Zvedani hlavové casti a podpéry kolen
1. Vytdhnéte rukojet pfislusné kliky a upevnéte ji.

2. Otdcejte klikou ve sméru hodinovych rucicek, dokud nenastavite pfislusnou ¢ast do pozadované
polohy.
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s vz

Spousténi hlavové ¢asti a podpéry kolen
1. Vytdhnéte rukojet pfislusné kliky a upevnéte ji.
2. Otéacejte rukojeti proti sméru hodinovych rucicek, dokud pfislusna ¢ast neni v pozadované vysce.

Slozeni kliky - sklonte rukojet kliky dol( a dovnitt.

Dalsi polohy kolen a chodidel

Informace naleznete v ,Zcela vysunuta poloha kolen” na strané 23 a ,Ru¢ni poloha chodidel” na
strané 24.

Prostor pro napajeci kabel

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky
a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Nepfipojujte napajeci kabel
k prodluzovacimu kabelu ani vicendsobné
pfipojce. Neprikryvejte kabel kobercem ani jinou
tkaninou. Napajeci kabel se miZze zahtat a
zpUsobit vzniceni.

«  Varovani - Nespravné pouzivani sitového
napdjeciho kabelu nebo nespravné zachazeni
s nim mUZze zpUsobit jeho poskozeni. Zjistite-li, ze
doslo k poskozeni napajeciho kabelu, neprodlené
vyradte stretcher z provozu a obratte se na
pfislusny personal udrzby.

«  Varovani - Neposouvejte stretcher pomoci napajeciho kabelu.
Ulozeni
1. Odpojte napajeci kabel od zdroje napajeni.
2. Ovinte kabel kolem Ulozného zévésu u hlavy stretcheru.

Uvolhovaci packa pro kardiopulmonalni resuscitaci

Aktivace - zatahnéte a pridrzte uvolnovaci packu pro
kardiopulmonalni resuscitaci, dokud nebude hlavova ¢ast ve
zcela rovné poloze.
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URAZOVY STRETCHER (P8040)

Spoustéci paka zdvihu rentgenu

Nastaveni

1. Vlozte rentgenovou kazetu do panelu pod oblasti, ktera
bude ozafovana.

2. Vytahnéte spoustéci paku zdvihu rentgenu na obou
strandach stretcheru ven a otocte ji ve sméru Sipky.
Rentgenova kazeta se zvedne vzhiru k lehaci plose.

Demontaz

1. Otocte spoustéci paku zdvihu rentgenu proti sméru
Sipky. Rentgenova kazeta klesne od lehaci plochy dold.

2. Vyjméte rentgenovou kazetu.

RTG prusvitny povrch
RTG prusvitny povrch je standardné dostupny u trazového (P8040) lehatka.

Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku (P279AT)

Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku je k dispozici u Urazového lehétka
(P8040). Informace o pouzivani viz ,Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku
(P279AT)" na strané 50

Postranni drzak rentgenovych kazet (P264)

Postranni drzak kazet na rentgen hrudniku je k dispozici u Urazového
lehatka (P8040). Informace o pouzivani viz ,Postranni drzak rentgenovych
kazet (P264)" na strané 51

GYNEKOLOGICKY STRETCHER OB/GYN (P8050)

Integrované podpéry nohou

Pfed nastavenim podpér nohou se ujistéte, Ze chodidla pacientky
nespocivaji na podpéfe nohou a jsou volné opfena o chodidlovou
cast.

Zvedani - stisknéte a pridrzte tlacitko pod podpérami nohou a
zvednéte podpéru do pozadované vysky.

POZNAMKA:

Tlacitko je zcela zakryto.

Spousténi - stisknéte a pridrzte tlacitko pod podpérami nohou a spustte podpéru do pozadované
vysky.
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Opérna chodidlova ¢ast

A VAROVANi:

Varovani - Pred posazenim pacientky se ujistéte, Ze je opérna
chodidlova ¢ast pro stretcher OB/GYN (P8050) spravné zajisténa.
Jinak mUze dojit k Urazu osob nebo k poskozeni zafizeni.

Jakmile jsou chodidla pacientky na podpérach nohou, Ize opérnou
chodidlovou cast slozit.

Ulozeni - pfidrzte uvolhovaci rukojet pod chodidlovou ¢asti,
zvednéte okraj chodidlové ¢asti a zasunte jej dopredu (smérem k hlavé stretcheru). Pokracujte
v zasouvani, dokud neni ¢ast zcela slozena pod lehaci plochou.

Vyjmuti ze slozené polohy

1. Uchopte chodidlovou ¢ast za zahnutou rukojet a vysurite ji ven smérem k noham stretcheru.
Upevnovaci ty¢ pod chodidlovou &asti musi zapadnout do otvoru ve stretcheru.

2. Jakmile-je chodidlova ¢ast zcela vysunuta smérem k noham stretcheru, spustte okraj tak, aby byl
povrch vodorovny.

3. Zatla¢enim smérem nahoru, dolt, dovnitt i ven zkontrolujte, zda je chodidlova ¢ast pevné usazena.

Posuvna plocha pro pacientku

A VAROVANI:

Varovani - V prostoru posuvnych list
gynekologického stretcheru OB/GYN (P8050) se
pred posouvanim plochy pacienta nesmi nachazet
osoby ani predméty. Kdyz je plocha ve spravné
poloze, zkontrolujte, zda je spravné upevnéna.
Jinak mUze dojit k Urazu osob nebo k poskozeni
zafizeni.

Vysetiovaci poloha
1. Zatdhnéte brzdy.

2. Zvednéte postranni drzadla.

3. Uchopte rukojeti na koncich podpér nohou.

4. Zatdhnéte posuvnou plochu smérem k sobé az do koncové polohy.

POZNAMKA:

Pacientku snaze pfesunete do polohy pro vysetieni, nastavite-li na stretcheru mirnou polohu anti-
trendelenburg, viz ,Polohy trendelenburg a anti-trendelenburg” na strané 15.

5. Pfidrzujte rukojeti a roztdhnéte podpéry nohou od sebe, abyste ziskali lepsi pfistup
k vysetfovanému mistu.

6. Uvolnéte rukojeti a poté zatdhnéte a zatlacte na podpéry nohou, abyste se ujistili, Ze je lehaci
plocha zajisténa.

7. Chcete-li stretcher vratit do standardniho nastaveni, provedte uvedeny postup v obraceném poradi.

RTG prusvitny povrch
RTG prasvitny povrch je standardné dostupny u lehatka OB/GYN (P8050).

Transportni, vysetrovaci a specidlni stretchery Hillrom Pokyny k pouZziti (145400 REV 6) 39



Specifické funkce

Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku (P279AT)

Svisly drzék kazet na rentgen hrudniku je k dispozici u lehatka OB/GYN (P8050). Informace o pouzivani
viz ,Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku (P279AT)” na strané 50

Integrovana vysetrovaci lampa s optickymi viakny
(P7915AT) - jiz neni k dispozici.

A VAROVANI:

Varovani - Pfi pouziti vySetfovaciho svétla zajistéte dodatecny
zdroj osvétleni. Neni-li zajisténo dodatecné osvétleni a dojde k
poruse vysetfovaciho svétla, mize dojit ke zranéni osob.

Pouziti svétla

1. Zapojte elektricky kabel do sité.

2. Prepinac¢ On/Off (Zapnuto/Vypnuto) pfepnéte do polohy On (Zapnuto). Pfepinac se nachazi na
napdjeci jednotce pod hlavovou ¢&asti stretcheru.

3. Umistéte vysetiovaci svétlo do pozadované polohy.
4. Zaostreni svétla provedete otacenim objimky horni ¢asti svétla dovnitf a ven.

5. Je-li to nutné z dlivodu sterilniho prostredi, Ize zdroj svétla pfikryt tkaninou.

Ulozeni svétla
1. Pfepinac¢ On/Off (Zapnuto/Vypnuto) prepnéte do polohy Off (Vypnuto).
2. Vyckejte, az dojde k ochlazeni lampy.

3. Prestavte vysetiovaci lampu tak, aby horni ¢ast byla uloZzena ve vyklenku na pravé strané
zachycovaci nadrzky.

Odnimatelna zachycovaci nadrzka na (P265)

A VAROVANI:

Varovani - Nepfekracujte maximalni zatizeni zachycovaci
nadrzky. Je-li nddrzka pretizena, mGze dojit ke zranéni
osob nebo poskozeni zafizeni.

Bezpecné provozni zatizeni nadrzky je 4,5 kg.

Pripevnéni

1. Prikryjte nadrzku jednorazovym vakem.

2. Rovny okraj nddrzky umistéte pod okraj plasté
chodidlové ¢asti mezi dvé opérné tyce.

3. Spustte nadrzku na tyce.
Odejmuti
1. Zvednéte nadrzku ze dvou opérnych tyci.

2. Vysunte nadrzku z umisténi pod okrajem plasté chodidlové casti.
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Teleskopické opérky lytek (P35745AT)

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodicky
a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni
teleskopickych opérek lytek.

+  Varovani - Nedostatecné upevnéni opérek lytek
muze zpUsobit sklouznuti a zménu plvodni
polohy.

Bezpeclné pracovni zatizeni teleskopickych opérek lytek ve vertikalnim sméru je 34 kg a v horizontalnim
sméru do strany 9 kg.

Teleskopické opérky lytek se upevnuji k obéma strandm sedaci ¢asti a umistuji se do objimek pro opérky
lytek.

Pripevnéni

1. Povolte ¢erny knoflik.

Vlozte teleskopické opérky lytek do objimek pro opérky lytek.

Zvednéte opérky lytek do poZzadované polohy.

Utahnéte knoflik.

Povolte dvoustranny cerny knoflik.

Upravte opérky lytek do pozadované polohy.

N o U s WwWwN

Utdhnéte dvoustranny oto¢ny knoflik.

Ulozeni

1. Provedte postup pfipevnéniv opacném poradi.

2. Ulozte opérky lytek do ukladaciho prostoru pod nohama stretcheru na obou stranach zachycovaci
nadrzky.

PRISLUSENSTVIi
Vyrobni ¢islo Popis
P349 Upevnovaci popruhy
P931BT Kryty postrannich drzadel
P4120CT Hlavova a nozni podlozka
P350CT Sklapéci Celni deska (nevhodna pro typ P8010)
P929G1/2 Chranic nastavce pro chodidla
P361 Drzak dokumentf
P2217 Odnimatelny teleskopicky infuzni stojan
P158 Stojan pro prevoz systému drzakl infuznich zafizeni
P163 Nastavec konzoly pro systém drzakl infuznich zatizeni
P491 Pfepravnik infuznich zafizeni (pfipevriuje se k podstavci)
P276A Drzak kyslikové nadrze (svisly)
P27603 Vodorovny drzak kyslikové nadrze
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Prislusenstvi

Vyrobni ¢islo

Popis

P27604 Konzola drzaku kyslikové nadrze (vodorovnd)
P273 Drzak lahve s kapalnym kyslikem

P490 Podnos pro pacienta

P344CT Opérka pazi (nevhodna pro typ P8010)

P1425C Polstar

P297B01/02 Podnos pro nastroje (standardni a Siroka Sirka)
P347AT Kotnikové femeny

P364AT01/02 Zasobnik papirovych roli (standardni a Siroka Sitka)
P279AT Svisly drzék kazet na rentgen hrudniku

P264 Postranni drzak rentgenovych kazet

UPEVNOVACi POPRUHY (P349)

TFi mista pro pfipojeni upevnovacich popruht se
nachdzeji v oblastech hlavy, stehen a chodidel. Nejsou-li
upevnovaci popruhy pouzivany, uloZte je pod matraci.

KRYTY POSTRANNICH DRZADEL (P931BT)

Kryty postrannich drzadel Ize pouzit, jsou-li postranni
drzadla ve zvednuté poloze.

Montaz

1. Zvednéte postranni drzadla. Viz ,Polohy postrannich
na strané 16.

Ill

drzade

2. Nasadte kryty postrannich drzadel na postranni
drzadla volnou stranou ven a ¢alounénou stranou

dovnitf.

HLAVOVA A NOZNi PODLOZKA (P4120CT)

U stretcherd je k dispozici pevna hlavova a nozni podlozka. U vysetfovacich stretcher( (P8000)
s prepravnim systémem IntelliDrive nelze hlavovou a noZni podlozku pouzivat na strané nohou.
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Prislusenstvi

SKLAPECI CELNi DESKA (P350CT)

Sklapéci celni desku nelze pouzit u chirurgického stretcheru
(P8010).

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo
poskozeni zafizeni:
«  Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni sklapéci
nozni podlozky.
«  Varovani - Nepfipevnite-li pfed prepravou pomocné
zarizeni ke sklapéci nozni podlozce, mize dojit k trazu
osob nebo k poskozeni zafizeni.

«  Varovani - Po pouriti vratte skldpéci nozni podlozku do pivodni polohy a zkontrolujte, zda je
spravné uchycena.
Bezpecné pracovni zatizeni skldpéci celni desky je 20 kg.
Sklapéci celni desku lze pouzit nasledujicim zptsobem:
+ jako nozni podlozku,
«  jako prepravni polici/zapisovaci stolek,

« jako nastavec pro chodidla (381 mm).

Pfepravni police/zapisovaci stolek

Nastaveni

1. Chcete-li nozni desku uvolnit, zvednéte zapadku Lift
(Zvednuti) v dolni ¢asti uprostred podlozky.

2. Zvednéte spodni ¢ast desky. Poté ji sklopte smérem k hlavé
stretcheru tak, aby byla plocha police/stolku ve vodorovné
poloze.

3. Kpfipevnéni pomocnych zafizeni pfed pfepravou pouzijte
popruhy.

Ulozeni

1. Nadzvednéte horni ¢ast prepravni police/zapisovaciho stolku.
Poté ji sklopte smérem k noham stretcheru, dokud nezapadne
v upevriovacim mechanismu.

2. Jemnym zatahnutim za ¢elni desku zkontrolujte, zda je uchycena v upeviiovacim mechanismu.

NASTAVEC PRO CHODIDLA S CHRANICEM
(P929G1/2)

A VAROVANI:

Varovani - Nastavec pro chodidla zcela nezapadne do
spravné polohy. BEhem pfepravy s pouzitim nastavce pro
chodidla dbejte zvysené opatrnosti. Mohlo dojit k poranéni
osob nebo k poskozeni zafizeni.
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Nastaveni
1. Nadzvednéte sklapéci celni desku z montaznich objimek systému infuznich zafizeni.

2. Sklopte sklapéci ¢elni desku do vodorovné polohy. Ujistéte se, ze strana skldpéci ¢elni desky se
zapadkou Lift (Zvednuti) je nahofe a montazni sloupky jsou otoceny smérem k hlavé stretcheru.

3. Umistéte montézni sloupky ¢elni desky do objimek nastavce pod lehaci plochou.

4. Zatlacte sklapéci ¢elni desku smérem k hlavé stretcheru, az bude ve spravné poloze.

Demontaz
1. Vytdhnéte skldpéci celni desku z montaznich objimek nastavce.

2. Sklopte skldpéci celni desku do svislé polohy a nasadte ji do montaznich objimek systému infuznich
zafizeni.

DRZAK DOKUMENTU (P361)

A VAROVANI:

Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni drzaku dokumenta. Je-li
drzak dokument( pretizen, mliZe dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
zarizeni.

Bezpecné provozni zatizeni drzaku je 6,8 kg.

Drzak dokumentl se nasazuje na nozni podlozku P4120CTMO7 nebo
sklapéci nozni podlozku P350T.

Montaz

1. Pfipevnéte draténé haky ke spodni ¢asti elni desky a drzak
zvednéte.

2. Pfipevnéte horni haky k horni ¢asti ¢elni desky a zasunte je dol(, aby doslo k jejich uchyceni.

A UPOZORNENI:

Upozornéni - Chcete-li sklapéci nozni podlozku sklopit do polohy pfepravni police / zapisovaciho
stolku, drzak dokument nejdfive sejméte. Pokud tak neucinite, miZze dojit k poskozeni zafizeni.

Chcete-li sklapéci celni desku sklopit do polohy prepravni police/zapisovaciho stolku, drzak dokument
nejdfive sejméte.

Demontaz - provedte postup pfi montazi v opacném poradi.

ODNIMATELNY TELESKOPICKY INFUZNi STOJAN (P2217) ko

U vysetiovacich stretchert (P8000) s prepravnim systémem IntelliDrive
nelze tento infuzni stojan pouzivat na strané nohou.

A VAROVANI:

Varovani — Neprekracujte maximalni zatizeni infuzniho stojanu. Je-li infuzni
stojan pretizen, muze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Bezpecné pracovni zatizeni infuzniho stojanu je 11,3 kg.

Montaz

1. Nasadte odnimatelny infuzni stojan do jedné ze ¢tyf montaznich
objimek pro infuzni stojany v rozich stretcheru.

2. Otocenim stojanu ve sméru hodinovych rucicek jej upevnéte.
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Vysunuti - zatdhnéte za horni dil infuzniho stojanu.

Spusténi - vytahnéte uvolnovaci tlacitko a ru¢né spustte horni dil infuzniho stojanu do pozadované
vysky. Infuzni stojan zapadne na své misto.

Demontaz - provedte postup pfi montazi v opa¢ném poradi.

STOJAN PRO PREVOZ SYSTEMU DRZAKU INFUZNICH ZARizZENi (P158)

U vysetiovacich stretcher(i (P8000) s prepravnim systémem IntelliDrive nelze tento stojan pro prevoz
systému drzaku infuznich zafizeni pouzivat na strané nohou.

A VAROVANI:

Varovani - Nepriekracujte maximalni zatizeni stojant systému drzakd
infuznich zafizeni. Je-li stojan systému drzakd infuznich zafizeni pretizen,
mUze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

&

n’m
0
\

Bezpecné pracovni zatiZzeni stojanu pro prevoz infuznich zafizeni je 9,1 kg. ‘
|
Montaz ‘
1. Nasadte nastavec konzoly pro systém drzaku infuznich zafizeni do
jedné ze ¢tyf montaznich objimek pro infuzni stojany v rozich
stretcheru. Viz ,Nastavec konzoly pro systém drzakl infuznich zafizeni
(P163)” na strané 45.

2. Vlozte stojan systému drzakl infuznich zfizeni do nastavce konzoly e =
systému.

Vysunuti
1. Vytdhnéte horni ¢ast stojanu pro pfevoz systému drzaku infuznich zafizeni do pozadované vysky.

2. Otocte ¢ernym koleckem ve sméru hodinovych rucicek, ¢imz stojan systému upevnite.

Spousténi — otocte ¢ernym koleckem proti sméru hodinovych rucicek a ru¢né spustte stojan systému.

NASTAVEC KONZOLY PRO SYSTEM DRZAKU INFUZNICH

ZARiZENi (P163)

Nastavec konzoly pro systém drzak( infuznich zafizeni umoznuje t:)
umisténi do libovolné ze ¢tyf montaznich objimek pro infuzni »
stojany v rozich stretcheru.

Montaz - vyjméte valcovy ¢ep z montazni objimky infuzniho
stojanu a vloZte nastavec konzoly systému drzék(l infuznich zafizeni do montazni objimky infuznich
stojand.
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PREPRAVNIK INFUZNiCH ZARiZENi (P491)

Pfepravnik infuznich zafizeni nelze pouzivat u vysetiovaciho
(P8000) stretcheru s pfepravnim systémem IntelliDrive:

Prepravnik infuznich zafizeni se pfipeviiuje k podstavci
stretcheru.

Pfipevnéni

1. Rameno prepravniku infuznich zafizeni odklonte od
podstavce stretcheru.

2. Vlozte pohyblivy infuzni stojan do svorky prepravniku
infuznich zafizeni.

3. Knoflikem utdhnéte svorku na pfepravniku infuznich
zatizeni.

A VAROVANI:

Varovani - Pred prevozem se ujistéte, ze je pohyblivy infuzni stojan dlikladné upevnén ve svorce
prepravniku infuznich zafizeni. Jinak m{Ze dojit k Urazu osob nebo k poskozeni zafizeni.

Odejmuti
1. Knoflikem povolte svorku na pfepravniku infuznich zafizeni.
2. Vyjméte pohyblivy infuzni stojan ze svorky pfepravniku infuznich zafizeni.

3. Neni-li pfepravnik infuznich zafizeni pouzivan, sklopte jej zcela do podstavce stretcheru.

DRZAK NADOBY S KYSLIKEM (P276A)

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodic¢ky a/nebo
poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Opomenuti dodrzovat predpisy zavodu pfi
pouzivani kyslikového vybaveni a material(i by mohlo
zpUsobit zranéni osob nebo skody na zafizeni.

«  Varovani - Nepiekracujte maximalni zatizeni drzaku
kyslikovych lahvi.

«  Varovani - Az budete instalovat nebo odstranovat kyslikovou nadrz z drzaku kyslikové nadrze,
nezdvihejte ani nevytahujte kyslikovou nadrz za regulator.

Bezpeclné pracovni zatizeni drzaku kyslikovych lahvi ¢ini 14 kg.
Drzak kyslikovych lahvi pojme lahev velikosti E.

Montaz

1. Nasadte montdazni ty¢ drzaku kyslikovych lahvi do jedné ze ¢tyf montéznich objimek pro infuzni
stojany v rozich stretcheru.

2. Vlozte kyslikovou lahev do drzaku kyslikovych lahvi.
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VODOROVNY DRZAK KYSLIKOVE NADRZE (P27603)

Vodorovny drzak kyslikové nadrze nelze pouzivat

u vysetfovaciho stretcheru (P8000) s pfepravnim
systémem IntelliDrive nebo u stretcher( s integrovanym
drzakem kyslikové nadrze.

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky
a/nebo poskozeni zafizeni:

Prislusenstvi

Varovani - Opomenuti dodrzovat predpisy

zavodu pfi pouzivani kyslikového vybaveni a material( by mohlo zpUsobit zranéni osob nebo
Skody na zafizeni.

Varovani - Az budete instalovat nebo odstranovat kyslikovou nddrz z drzéku kyslikové nadrze,
nezdvihejte ani nevytahujte kyslikovou nadrz za regulétor.

Varovani - Nepouzivejte kyslikovou nadrz, kterd ma regulator precnivajici za tlumice narazd na
stretcheru.

Varovani - Pouziti zvlh¢ovace pfi kyslikové nadrzi ve vodorovné poloze by mohlo zpusobit
zranéni nebo poskozeni zafizeni.

Varovani - Neprekracujte nosnou kapacitu vodorovného drzaku kyslikové nadrze a pouzivejte
jej pouze k uréenému ucelu.

Varovani - Kromé vyjimani a instalace kyslikové nadrze vzdy ponechdavejte popruhy drzaku
nadrze pfipojeny.

Bezpecné pracovni zatizeni konzoly drzéku kyslikovych lahvi ¢ini 14 kg.

Drzak kyslikové nadrze udrzi jednu kyslikovou ldhev velikosti ,D” nebo ,E” s reguldtorem.

Montaz

1. Pfity¢ich drzaku nadrze orientovanych
smérem k hlavovému konci lehatek
nainstalujte tyce (A a B) do otvor( (C) v trubici
podpéry hlavy.

2. Ze spodni &asti trubice podpéry hlavy
nainstalujte lanovy kolik (D) skrze diru v ty¢i na
pravé strané (A). Zajistéte, aby kolik zcela
prosel tyci.

3. Vlozte kyslikovou ldhev do drzaku kyslikovych
lahvi.

4. Pro pfipojeni a sefizeni jednotlivych popruh
drzéku nadrze (E) provedte nasledujici:

a.

PFi horni strané (F) haku prezky (G) smérem nahoru a pfi popruhu (E) pod hakem (G) nainstalujte
popruh skrze konektor dle vyobrazeni.

Pfipojte popruh drzaku nadrze (E).
Je-li popruh (E) povolen, zatdhnéte za precnivajici délku popruhu a dotahnéte jej tak.
Podrzte popruh (E) pobliz konektoru (H) a zatdhnéte za popruh.

- Pokud popruh (E) nepovoli, je sefizeni spravné.

- Pokud popruh (E) povoli, je sefizeni nespravné. Opakovanim kroku c a d opravte
sefizeni.
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KONZOLA DRZAKU KYSLIKOVYCH LAHVi (P27604)

Konzolu drzaku kyslikovych lahvi nelze pouzZivat

u vysetfovaciho stretcheru (P8000) s pfepravnim
systémem IntelliDrive nebo u stretcher( s integrovanym
drzékem kyslikové nadrze.

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky
a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Opomenuti dodrZovat predpisy
zavodu pfi pouzivani kyslikového vybaveni a materidl( by mohlo zpUsobit zranéni osob nebo
Skody na zafizeni.

«  Varovani - Az budete instalovat kyslikovou nadrz na drzéky kyslikové nadrze nebo ji z nich
snimat, nezdvihejte ani netahejte kyslikovou nadrz za jeji regulator.

«  Varovani - Nepouzivejte kyslikovou nadrz, kterd ma reguldtor prec¢nivajici za tlumice naraz(i na
stretcheru.

«  Varovani - Pouziti zvlh¢ovace pfi kyslikové nadrzi ve vodorovné poloze by mohlo zpusobit
zranéni nebo poskozeni zatizeni.

+  Varovani - Pfi ¢isténi lehatek drzak kyslikové nadrze sejméte. Pfi CiSténi lehatek vycistéte
montazni konzolu i sejmuty drzak nadrze.
»  Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni drzaku nadrze.
Bezpecné pracovni zatizeni konzoly drzaku kyslikovych lahvi ¢ini 14 kg.

Konzola drzaku kyslikovych lahvi neni k dispozici u chirurgickych (P8010) ani porodnickych/gynekologickych
(P8050) lehatek. Ma-li byt konzola nainstalovana na siroka lehatka, museji mit lehatka sériové cislo
I089AN6297 nebo vyssi.

Pfi instalaci a snimani postupujte podle instrukci dodanych ke konzole.

DRZAK LAHVE S KAPALNYM KYSLIKEM (P273)

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky
a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Opomenuti dodrzovat pfedpisy zadvodu pfi
pouzivani kyslikového vybaveni a material( by mohlo
zpUsobit zranéni osob nebo $kody na zafizeni.

«  Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni drzéaku
lahvi s kapalnym kyslikem.

Bezpecné pracovni zatizeni drzaku lahvi s kapalnym kyslikem
¢ini 7 kg.

Drzak lahvi s kapalnym kyslikem pojme lahve rGizné velikosti.

Montaz
1. Nasadte montazni ty¢ drzéku lahvi s kapalnym kyslikem do jedné ze ¢tyf montaznich objimek pro
infuzni stojany v rozich stretcheru.

2. Je-lito nutné, povolte pasy Velcro, abyste ziskali pfistup ke kyslikové [ahvi v drzaku lahvi s kapalnym
kyslikem.
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3. Vlozte kyslikovou ldhev do drzaku lahvi s kapalnym kyslikem.
4. Utdhnéte pasy Velcro kolem kyslikové lahve. Ujistéte se, Ze pasy Velcro do sebe zapadly.
5. Ujistéte se, Ze je upevnovaci mechanismus rukojeti utazeny.

PODNOS PRO PACIENTA (P490)

A VAROVANI:

Varovani - Neprekracujte maximalni zatizeni podnosu pro
pacienta. Je-li podnos pretizen, m{iZze dojit ke zranéni osob
nebo poskozeni zafizeni.

Bezpecné provozni zatizeni podnosu je 20 kg.

POZNAMKA:

Podnos pro pacienta Ize umistit z pravé ¢i z levé strany
stretcheru.

Montaz
1. Zvednéte postranni drzadla. Viz ,Polohy postrannich drzadel” na strané 16.
2. Nasunte pevny konec podnosu s hdkem na jednu z hornich pri¢ek postranniho drzadla.

3. Otocte rukojet podnosu dold smérem k druhému postrannimu drzadlu, dokud rukojet nezapadne
na horni ¢ast drzadla.

Demontaz
1. Vytahnéte rukojet a uvolnéte jednu stranu podnosu z horni ¢asti postranniho drzadla.
2. Zvednéte podnos z postrannich drzadel.

OPERKA PAZi (P344CT)

Opérka pazi neni k dispozici u chirurgického stretcheru
(P8010).

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodicky
a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Neumistujte opérky pazi na stretcher,
neni-li na ném pacient. Opérky pazi jsou
udrzovany v poloze plisobenim hmotnosti
pacienta. KdyzZ jsou opérky pazi namontovany, dbejte, aby se pacient nenaklanél dopredu, a
nedochazelo tak ke ztraté zatizeni spodniho panelu opérek pazi. Po pouziti opérky pazi
odejméte.

«  Varovani - Nepiekracujte maximalni zatizeni opérek pazi.
Bezpecné provozni zatizeni opérek pazi je 14 kg.

Montaz

1. Vsunte panel opérek pazi zcela pod matraci.

2. Kdyz je panel opérek pazi usazen pod matraci, pfidrzujte opérku pazi jednou rukou. Druhou rukou
otacejte upevnovacim mechanismem rukojeti proti sméru hodinovych rucic¢ek, aby doslo k povoleni
mechanismu.

3. Opeérky pazi nastavte do vhodné polohy.
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4. Utahnéte upeviovaci mechanismus rukojeti.

5. Po pouziti opérky pazi odejméte.

POLSTAR (P1425C)

Polstér je vytvoren specialné pro pouziti u stretcheru a poskytuje pacientovi
zvy3ené pohodli.

PODNOS PRO NASTROJE (P297B01/02)

Podnos pro nastroje nelze pouzivat u vysetiovaciho stretcheru (P8000)
s prepravnim systémem IntelliDrive ani u stretcher(l s integrovanym
uloznym systémem kyslikové nadrze nebo s funkcemi Auto Contour ¢i
BackSaver Fowler.

A VAROVANi:

Varovani — Neprekracujte maximalni zatizeni podnosu pro nastroje. Je-li podnos
pro nastroje pretizen, muze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Bezpecné provozni zatizeni podnosu pro nastroje je 20 kg.

Podnos pro nastroje je namontovan pod hlavovou ¢asti a slouzi jako docasny prostor pro odlozeni
predmétd.

KOTNiKOVE REMENY (P347AT)

A VAROVANI:

Varovani - Nepriekracujte maximalni zatizeni kotnikovych femend.
Jsou-li kotnikové femeny pretizeny, miize dojit ke zranéni osob
nebo poskozeni zafizeni.

Bezpecné povolené zatizeni kotnikovych femen je 27 kg.

Kotnikové femeny se upevnuji k noham stretcheru a pouzivaji se
béhem gynekologickych vysetieni.

ZASOBNIK PAPiIROVYCH ROLi (P364AT01/02)

Zasobnik papirovych roli je k dispozici u transportnich (P8005) a
vysettovacich stretcher(i (P8000) bez pfepravniho systému IntelliDrive,
integrovaného ulozného systému kyslikové nadrze a/nebo funkce Auto
Contour.

Zasobnik papirovych roli je namontovan pod hlavovou ¢asti a slouzi ke
snadnému podavani papiru na rolich.

SVISLY DRZAK KAZET NA RENTGEN HRUDNIKU (P279AT)

Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku neni k dispozici u lehatek s
integrovanym uloznym systémem kyslikovych nadrzi.
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A VAROVANI:

Varovani - Zdvihaci zafizeni rentgenu je vybaveno pruzinou. BEhem manipulace drzte kazetu pevné na
misté. Pokud tak neucinite, mGze dojit k Urazu osob.

A UPOZORNEN:

Upozornéni - Svisly drzak kazet na rentgen hrudniku pouzivejte s opérkou lehatka pouze ve svislé
poloze. Pokud tak neucinite, mohli byste poskodit rentgenovou kazetu.

Nastaveni
1. Zkontrolujte, zda je opérka lehatka ve svislé poloze.
2. Uvolnéte polohovaci ty¢ kazety z vnitfniho ramu hlavové &asti.

3. PoloZte rentgenovou kazetu na ty¢ a upevnéte ji na misto pridrzovacim ramenem z opacné strany
hlavové ¢asti.

4. Chcete-li nastavit vysku rentgenové kazety, zvednéte ty¢ do pozadované urovné.
Demontaz

1. UlozZte pfidrzovaci rameno do slozené polohy a vyjméte rentgenovou kazetu.

2. Sklopte polohovaci ty¢ zpét do slozené polohy.

POSTRANNi DRZAK RENTGENOVYCH KAZET (P264)

Postranni drzak kazet na rentgen hrudniku neni k dispozici u lehatek s
integrovanym uloznym systémem kyslikovych nadrzi.

Nastaveni

Umistéte drzak na libovolnou pfi¢ku rdmu.

Zvednéte nahoru horni ty¢ a vloZte rentgenovou kazetu do drzaku.

1

2

3. Spustte horni ty¢ dol(, a upevnéte tak kazetu na misté.
4. P¥i povolovani nastavovaciho knofliku pridrzujte rukojet.
5

Nastavte drzdk do pozadované vysky a utdhnéte knoflik.

Demontaz
1. Zvednéte horni ty¢ a vyjméte rentgenovou kazetu.

2. Pfizvedani drzaku z rdmu lehatka pfidrzujte rukojet.

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Brzdy

A VAROVANI:

Varovani - Obsazeny stretcher vzdy zabrzdéte, neni-li pacient pfepravovan. Pfed pfenasenim pacienta
zkontrolujte, zda je stretcher zabrzdény. Pokud nedodrzite toto doporuceni, miZze dojit k Urazu osob
nebo k poskozeni zafizeni.

Stretcher musi byt vzdy zabrzdén, pokud je obsazen. Toto je dulezité zejména tehdy, je-li pacient
prekladan z jednoho stretcheru na druhy. Pacienti stretcher ¢asto pouzivaji jako oporu pfi vstavani a
v pfipadé neocekdavaného uvedeni do pohybu by se mohli poranit. Po zabrzdéni zkontrolujte stabilitu
stretcheru zatlacenim a potazenim.
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Tekutiny

A VAROVANI:

Varovani - Politi elektronickych systéma stretcheru tekutinou mize mit za nasledek vznik nebezpecné
situace. Pokud k takovému politi dojte, stretcher odpojte a vyradte z provozu. Jinak mize dojit k Urazu
osob nebo k poskozeni zafizeni.

Dojde-li k politi stretcheru tekutinou ve vétsi mife, nez jakd odpovida pfipadiim normalniho pouzivani,
neprodlené provedte nasledujici operace:

«  Odpoijte stretcher od zdroje napajeni.

«  Pfemistéte pacienta ze stretcheru.

+  Vycistéte systém stretcheru od rozlité tekutiny.

- Privolejte persondl udrzby, ktery [Gzko kompletné zkontroluje.

Neuvadéjte stretcher zpét do provozu, dokud neni zcela suchy, pfezkouseny a oznaceny za zpUsobily
pro bezpecné pouziti.

Postranni drzadla/fixaéni prostfedky/sledovani pacientky

A VAROVANI:

Varovani - Na zakladé zdravotni dokumentace posudte, zda pacientim hrozi nebezpeci zachyceni, a
pacienty odpovidajicim zpUsobem sledujte. Jsou-li postranni drzadla ve zvednuté poloze, ujistéte se, Ze
jsou radné zajisténa. Nedodrzeni kteréhokoli z vyse uvedenych pokynt miize mit za nasledek zavazné
poranéni nebo umrti.

POZNAMKA:

Postranni drzadla jsou uréena k tomu, aby pacienta upozorrfiovala na okraje stretcheru, a neslouzi tedy
jako zadrzné zafizeni pro zabezpeceni pacienta. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje, aby zdravotnicky
personal v pfipadech, kdy je to potiebné, urcil vhodny zplsob bezpecného zajisténi pacienta na
stretcheru.

Pfi zvedani postrannich drzadel véas klapnuti upozorni, Zze jsou postranni drzadla Uplné zvednutd a
spravné usazena. Jakmile uslysite zvuk klapnuti, lehce za postranni drzadlo zatdhnéte, abyste se ujistili,
Ze je fadné zajisténo.

A VAROVANI:

Varovani - Prostfedky pro fixaci pacienta nemaji nahrazovat spravnou o3etiovatelskou péci. | spravné
nainstalované fixacni prostiedky mohou zpUsobit uviznuti, fyzické poranéni a umrti pacienta, zejména
jedna-li se o pacienty rozrusené a dezorientované. Pfi pouziti fyzickych fixacnich prostiedk( je nutno
pacienty sledovat v souladu se zdkonnymi poZadavky a s pFislusnou zdravotni dokumentaci.

1. Vypracujte smérnice pro vsechny pacienty, ve kterych bude uvedeno:
« ukterych pacientd mUze byt zapotiebi pouzit fixacni prostiedky, véetné vhodnych druht
fixa¢nich prostredka,

«  spravny zpUsob sledovani pacienta bez ohledu na to, zda jsou ¢i nejsou pouzity fixacni
prostiedky, véetné ¢asového intervalu vizualnich kontrol fixa¢nich prostfedka atd.

2. Vypracujte programy Skoleni veskerého zdravotnického personalu zamérené na spravné pouzivani
fixa¢nich prostredkd.
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3. Kdykoli zdravotnicky personal opusti pokoj pacienta, mél by byt stretcher pfedem nastaven do

evvs

4, Vysvétlete potiebu pouziti fixa¢nich prostiedkd rodinnym pfislusnikim nebo opatrovnikim.

V ptipadé fixa¢nich prostiedkl postupujte podle navodu k pouziti poskytnutého jejich vyrobcem a
ovérte si spravny zpUsob jejich pouziti.

Elektrické vybaveni

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodic¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - U elektrického vybaveni existuje nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.
Nedodrzeni pokyn( uvedenych v dokumentaci mdze mit za nasledek zadvazné poranéni nebo
umrti.

«  Varovani - Nespravné pouzivani sitového napajeciho kabelu nebo nespravné zachazeni s nim
muze zpUsobit jeho poskozeni. Zjistite-li, ze doslo k poskozeni napéjeciho kabelu, neprodlené
vyfadte stretcher z provozu a obratte se na pfislusny personal udrzby.

«  Varovani - Nepfipojujte napajeci kabel k prodluzovacimu kabelu ani vicenasobné pfipojce.
Nepfikryvejte kabel kobercem ani jinou tkaninou. Napajeci kabel se mize zahtat a zpUsobit
vzniceni.

A UPOZORNEN:

Upozornéni - Toto zafizeni splfiuje viechny poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu podle
normy EN 60601-1-2. Je nepravdépodobné, Ze by se uzivatel pfi pouzivani tohoto zafizeni setkal

s problémy kvUli nedostate¢né odolnosti proti elektromagnetickému zareni. Odolnost proti
elektromagnetickému ruseni je viak relativni a normy vychazeji z pfedpokladanych vlastnosti prostredi,
ve kterém se zafizeni pouzivd. Zaznamena-li uzivatel neobvyklé chovani zafizeni, zejména pokud je
takové chovani obcasné a souvisi s pouzivanim rozhlasovych a televiznich pfijimacd, mobilnich telefont
nebo elektrickych chirurgickych ndstroju v blizkosti IGzka, m{iZe se jednat o pfiznak
elektromagnetického ruseni. Vyskytne-li se takové chovani, pokuste se premistit zdroj ruseni déle od
[Gzka.

Urcete pravidla a postupy pro zaskoleni a dalsi vzdélavani personalu v souvislosti s nebezpec¢im
spojenym s pouzivanim elektrickych zafizeni. Za Zddnych okolnosti neni rozumné ani nezbytné, aby
personal vkladal kteroukoli ¢ast svého téla pod nebo mezi pohybujici se soucasti stretcheru. Pfi ocisté i
udrzbé vzdy stretcher odpojte od zdroje napajeni. Viz Servisni pfirucka k transportnim, vysetfovacim a
specidlnim stretcherim Hillrom (144386).

Soucasti a prislusenstvi

Pouzivejte pouze soucasti a pfislusenstvi dodavané spolecnosti Hill-Rom. Neprovadéjte upravy
stretcheru bez schvaleni spole¢nosti Hill-Rom.
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Bezpeénostni opatfeni pro pouziti stretcheru/povlaki

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodic¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani - U stretcherU s elektrickymi funkcemi pouzivejte pouze zafizeni pro rozvod kysliku
typu nosniho, masky, nebo ventilatoru, nebo takové kyslikové stany, které se vejdou do
prostoru bocnich kolejnic a prepravnich rukojeti. Pokud toto doporuceni nedodrzite, mlze dojit
k Urazu nebo k poskozeni zafizeni.

Varovani - Stretchery s elektrickymi funkcemi nejsou vhodné pro pouziti v prostredich
obohacenych kyslikem ani tam, kde dochazi ke vzniku smési hoflavych anestetik se vzduchem,
kyslikem nebo s oxidem dusnym. Mohlo by dojit k poranéni osob nebo k poskozeni zafizeni.

Varovani - Stretcher uvadéjte do provozu za uvedenych podminek pro pouziti, viz ,Okolni
podminky pfi pouzivani” na strané 68. Pokud tak neucinite, mize dojit k Urazu pacienta nebo
k poskozeni zafizeni.

Varovani - Pouziti matrace s nekompatibilnim stretcherem muze vést k poranéni pacienta.

Varovani — Na zdkladé zdravotni dokumentace posudte, zda pacientlim hrozi nebezpeci
zachyceni, a pacienty odpovidajicim zplsobem sledujte.

Varovani - Povlaky snizuji efektivni vysku boc¢niho hrazeni. Pfi pouziti povlaku posudte riziko
padu pacienta. Pokud tak neucinite, mlze dojit k Urazu.

Varovani - Povrch nemusi byt G¢inny u pacientl mimo deklarovany tGcel pouziti.

Varovani - Pred pouzitim se ujistéte, ze byla matrace spravné nainstalovana na l0zku.
V opacném piipadé muize dojit ke zranéni pacienta.

UPOZORNENI:

Upozornéni - Pi spousténi stretcheru postupujte opatrné. Zkontrolujte, zda predméty v tlozném
prostoru plasté podstavce nebrani hornimu rdmu nebo montaznim konzoldm postrannich drzadel.
Muze dojit k poskozeni zafizeni.

Preprava

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodic¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani - Béhem prepravy dbejte, aby samostavna kolecka stretcheru a samostavna kolecka
pohyblivého infuzniho stojanu nepfisla do kontaktu. Rovnéz zabrarite kontaktu nohou
s podstavcem pohyblivého infuzniho stojanu.

Varovani — Nepouzijete-li upeviovaci popruhy kompatibilni se stretcherem, m{iZze dojit k trazu
osob nebo k poskozeni zafizeni.

Varovani - Béhem prepravy méjte pohyblivy infuzni stojan pod kontrolou.

Varovani - Zcela vytazené tyce pro infuzni zafizeni mohou narazet do dvefi nebo stropnich
svitidel. Pfed pfepravou rodicky nastavte tyto tyce do nizsi polohy.

Varovani — Nepfipevnite-li pfed prepravou pomocné zatizeni ke sklapéci nozni podlozce, mize
dojit k urazu osob nebo k poskozeni zafizeni.

Varovani - Pred pfevazenim stretcheru zvySenou opérku zapésti demontujte.
Varovani - Pied prevazenim stretcheru postranni opérku zapésti demontuijte.

Varovani - Pokud prepravujete stretcher na rampé, méjte obé ruce na prepravnich rukojetich,
abyste méli stretcher pod kontrolou.
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A UPOZORNEN:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

+ Upozornéni - Pfed prevazenim stretcheru zkontrolujte, zda jsou napajeci kabel, hadice a dalsi
vybaveni fadné ulozeny.

«  Upozornéni - Netlacte ani nepfesouvejte stretcher za infuzni stojany, postranni drzadla ani jiné
vybaveni. K pfepravé pouzivejte prepravni rukojeti, ¢elni desky na strané hlavy nebo nohou a
dalsi urcené casti.

Stretcher je uréen k pfepravé pacientd nohama smérem vpfied. Pfed prepravou fddné ulozte sitové
napajeci kabely, aby se zbranilo jejich vytrzeni. Chrarite sitové napdjeci kabely pfed poskozenim. Hrozi
nebezpedi zasazeni elektrickym proudem. K prepravé lGzka pouzivejte pouze prepravni rukojeti (jsou-li
k dispozici) nebo ¢elni desky na strané hlavy a nohou.

Pri prepravé [lzka uvnitf nemocnice se ujistéte, Ze pacient i vsechna zafizeni a hadice jsou bezpec¢né
ulozeny v prostoru ohraniceném obvodem lGzka a infuzni stojany jsou spustény.

Poloha pro pFepravu a zajisténi stability

A VAROVANI:

Varovani - Béhem prepravy dbejte na to, aby nedoslo k pfevrzeni nebo prevazeni stretcheru. Pokud
nedodrzite toto doporuceni, mliZze dojit k Urazu osob nebo k poskozeni zafizeni.

Obecné plati, ze s vy$sim zatizenim se zvy3uje riziko nestability.

Stabilitu zvysite spusténim ¢asti nohou a hlavy.

Snizeni vysky stretcheru vede ke zvy3eni stability.

Na stabilitu mdze mit vliv pouzivani a poloha pfislusenstvi. Nevytahujte nadmérné infuzni stojany a
dalsi prislusenstvi a nepretéZuijte je. Pouzivate-li vice prislusenstvi, rozmistéte je rovnomérné po Sifce a
délce luzka.

Ke sklonénym Useklim a prah{im najizdéjte kolmo pfedni nebo zadni ¢asti, nikoli bo¢ni stranou.

Aby nedoslo k prevazeni nebo ke sraZce s objekty ¢i osobami, nezatacejte zprudka a pfi vysoké rychlosti.

VySetFovaci stretcher (P8000) s pifepravnim systémem IntelliDrive

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodic¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Je-li stretcher odstaven na rampé nebo je-li pacient ponechan bez dohledu,
aktivujte brzdu, abyste zamezili nezadoucimu pohybu stretcheru.

- Varovani - Pokud prepravni systém neni napdjen, zatlacte spina¢ manualniho rezimu, ktery se
nachdzi na pohanécim boxu, nahoru. To vdm umozni pohybovat stretcherem manualné.

«  Varovani - Kdyz je pfepravni systém v manudlnim rezimu, stretcher se velmi obtizné tlaci.

A UPOZORNENI:

Upozornéni - Pfepravni systém IntelliDrive je uréen pouze k pouziti uvnitf budov. Pouziti systému ve
venkovnim prostfedi mGze zpusobit do¢asné nebo trvalé poskozeni motorového hnaciho mechanismu
nebo fidiciho kolecka.
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Lehaci podkladovy povrch / matrace

A VAROVANI:

Varovani — Nepropustnost povrchu miize byt narusena spinacimi spendliky. Poucte zdravotni persondl,
aby zabranil propichnuti zpGsobenému nespravnym pouzivanim drzakd rentgenovych kazet nebo
spinacich Spendlikd. Pokud tak neucinite, mize dojit ke kiizovému prenosu infekce nebo ke zranéni
pacienta.

Lehaci plochu pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k propichnuti, roztrzeni ¢i podobnému poskozeni.
Plochu podle potieby vymérite.

Montaz

Montdaz a demontaz podkladového povrchu:

1. Zkontrolujte, zda je brzda na stretcheru nastavena.

2. Umistéte horni ram do dolni polohy a zkontrolujte, zda je horni ram v rovné poloze.
3. Spustte bo¢ni hrazeni

4. Umistéte matraci na horni ¢ast horniho rdmu tak, aby strana hlavy a pasy velcros odpovidaly tém na
stretcheru. Ujistéte se, Ze strana s logem je nahofe a na strané nohou

5. Pfi demontdazi matrace postupujte podle krokl 1 aZ 3, nez zvednete povrch, abyste odepnuli pasy
velcros a odstranili je.

Varovani - matrace podlozky IGzka Accumax vazi pfiblizné 13,6 kg. Matraci zvedejte a pohybujte
opatrné, nepretacejte a v pripadé potieby vyhledejte pomoc. Pokud toto doporuceni nedodrzite, mize
dojit k Urazu nebo k poskozeni zafizeni.

Hoflavost

A VAROVANI:

Varovani - Pacientlim neni dovoleno na stretcheru koufit. Prostéradla a polstare jsou obecné hoflavé.
Mohlo dojit k poranéni osob nebo k poskozeni zafizeni.

Omezte moznost vzniku pozaru tim, Ze budete dodrzovat protipoZarni pravidla a predpisy.

Persondl nemocnic¢niho zafizeni musi postupovat podle tipl pro zvy3eni bezpecnosti uvedenych
v Upozornénina ochranu zdravi vefejnosti: Safety Tips for Preventing Hospital Bed Fires (Ozndmeni FDA tykajici
se vefejného zdravi: Tipy pro zvyseni bezpecnosti pii predchdzeni poZdrii nemocnicnich liZek) (pouze v USA).

Nastavovani stretcheru

A VAROVANI:

Varovani - Pfi zméné polohy stretcheru dbejte na to, aby ruce, nohy a zafizeni byly dostatecné daleko
od rdmovych soucasti stretcheru. Jinak miZze dojit k Urazu osob nebo k poskozeni zafizeni.

Nepouzivejte ovlddaci tlacitka stretcheru, dokud se v rozsahu pohybu mechanism0 nachazeji osoby
nebo jakékoli predméty. Chcete-li ukoncit provadéni operace, uvolnéte pfislusné ovladaci tlacitko nebo
okamzité vytdhnéte napajeci kabel ze zasuvky.

Béhem pohybu kloubovych mechanism(l pozorné sledujte kabely a trubice. VZzdy pouzZivejte vhodné
umisténi kabell a trubic, abyste zabranili jejich vytazeni nebo odpojeni, a to zejména pfi zvedani Useku
opory hlavy.
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A VAROVANI:

Varovani - Tento produkt vas mlize vystavit chemikaliim, vCetné sazi, které jsou ve staté Kalifornie
znamy tim, ze zpUsobuji rakovinu. Vice informaci viz www.P65Warnings.ca.gov.

Kyslikové vybaveni a material

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani - Opomenuti dodrzovat podnikové predpisy pfi pouzivani a skladovani kyslikového
vybaveni a material( by mohlo zpUsobit zranéni osob nebo skody na zafizeni.

«  Varovani - Az budete instalovat kyslikovou nadrz na drzaky kyslikové nadrze nebo ji z nich
snimat, nezdvihejte ani netahejte kyslikovou nadrz za jeji regulator.

«  Varovani - Nepouzivejte kyslikovou nadrz, kterd ma regulator precnivajici za tlumice nérazl na
stretcheru.

«  Varovani - Pouziti zvlh¢ovace pfi kyslikové nadrzi ve vodorovné poloze by mohlo zpUsobit
zranéni nebo poskozeni zatizeni.

«  Varovani - Nepfekracujte maximalni zatizeni integrovaného ulozného systému kyslikovych
nadrzi ani drzaku kyslikové nadrze.

A UPOZORNENI:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

+ Upozornéni - Kdyz date lehatka do polohy Trendelenburg nebo anti-Trendelenburg, dbejte
opatrnosti, bude-li instalovana kyslikova nadrz nebo jeji drzak. Pokud nadrz a/nebo jeji drzak
budou prekazet kloubové hfideli, mohlo by dojit k poskozeni lehatek.

+  Upozornéni - Kyslikovou nadrz neskladujte v prohlubni v podstavci plasté na strané hlavy.

Doporucujeme, abyste na dobu, kdy nddrz nebude pouzivana, shali nadrz z jejiho drzaku.

Upozornéni pro navstévy

Poucte navstévy, aby se nepokousely manipulovat s ovladacimi prvky, které jsou uréeny pro
zdravotnicky persondl. Navstévy smi pomahat pacientim pfi pouzivani ovladacich prvka urcenych pro
pacienty.
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CISTENI A DEZINFEKCE

A

VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

A

Varovani - U elektrického vybaveni existuje nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. Nedodrzeni
pokynU uvedenych v dokumentaci muize mit za nasledek zavazné poranéni nebo umrti.

Varovani - Dfive neZ budete (istit a dezinfikovat elektricky stretcher (P8020) nebo vysetifovaci
stretcher (P8000) s prepravnim systémem IntelliDrive, odpojte ho od zdroje napéjeni.

Varovani - Nevystavujte stretcher nadmérné vlhkosti.
Varovani - Nepouzivejte materidl pro utirdni opakované nebo na nékolik produkt(.

Varovani - Skodlivé ¢istici roztoky mohou pfi kontaktu s kGzi zpGsobit vyrazky a/nebo
podrazdéni. Dodrzujte pokyny vyrobce, které naleznete na Stitku vyrobku a také v zdznamech
pro bezpecnostni Udaje (Safety Data Sheet).

Varovani - S jednotlivymi ¢astmi zachazejte a manipulujte spravné. Nic nepokfivte, v pripadé
potreby vyhledejte pomoc. Ujistéte se, ze stretcher je ve spravné vysce, aby bylo mozné
odebirat z néj véci.

Varovani - Politi elektronickych systém stretcheru tekutinou miZe mit za nasledek vznik
nebezpecné situace. Pokud k takovému politi dojte, stretcher odpojte a vyradte z provozu.
Dojde-li k politi tekutinou ve vétsi mife, nez jaka odpovida pfipadiim normalniho pouzivani,
neprodlené provedte nasledujici operace:

a. Odpojte stretcher od zdroje napajeni.
b. Premistéte pacienta ze stretcheru.

c. Vycistéte systém stretcheru od rozlité tekutiny.

d. Pfivolejte persondl udrzby, ktery systém kompletné zkontroluje.

e. Neuvadéjte stretcher zpét do provozu, dokud neni zcela suchy, pfezkouseny a oznaceny za
zpUsobilé pro bezpecné pouZiti.

Varovani - Povrch pro spanek musi byt ¢istén a dezinfikovan podle pokyn. Viz pokyny

k ¢isténi a dezinfekci nize.

Varovani - Pouziti neschvélenych ¢isticich roztokd na povrch matrace miize zpUsobit

poskozeni produktu, které by mohlo vést k poranéni rodicky.

Varovani - Nedostatecné postupy ¢isténi povrchu matrace mohou mit za nasledek poskozeni
pacientll nebo osetfovatelU.

UPOZORNENI:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

Upozornéni - Necistéte stretcher parou nebo tlakovym mytim. Tlak a nadmérna vlhkost
mohou ochranné povrchy stretcheru a jeho elektrické soucasti poskodit.

Upozornéni - Nepouzivejte hrubé cistici pomucky ani silné Cistici prostfedky, koncentrovana
odmastovadla, rozpoustédla, jako napfiklad toluen, xylen a aceton a nepouzivejte abrazivni
houbicky (mUzete pouzit jemné kartace).

Upozornéni - Nepouzivejte béleni jako primarni denni Cistici/dezinfekéni prostiedek.
Upozornéni - Nez date na stretcher matraci, zajistéte, aby ram a matrace stretcheru byly suché.

Upozornéni - povrchové komponenty nejsou vhodné k prani. Prani by mohlo poskodit
material.
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DOPORUCENI

Pro fadné cisténi a dezinfekci by méli byt zaméstnanci proskoleni.

Skolitel si peclivé precte pokyny a mél by se jimi Fidit béhem $koleni. U¢astnik $koleni by mél:
«  Mit k dispozici dostatek ¢asu, aby si procetl veSkeré pokyny a mohl klast dotazy.

«  Vydistit a dezinfikovat produkt pod dohledem skolitele. BEhem a/nebo po tomto procesu by
mél skolitel opravit jakékoli odchylky nebo rozdily od pokyna k pouZiti, kterych se ucastnik
Skoleni dopusti.

Dohled skolitele je nutny, dokud Ucastnik Skoleni sdm neumi vycistit a dezinfikovat stretcher tak, jak je
uvedeno v pokynech.

Spolec¢nost Hill-Rom doporucuje pfed prvnim pouzitim, mezi vyuzitim stretcheru a pravidelné béhem
delsich pobytl rodicek vycistit a dezinfikovat.

Nékteré tekutiny pouzivané v nemocni¢nim prostiedi, napiiklad jodoform a masti na bazi oxidu
zine¢natého, mohou zpUsobovat trvalé skvrny. Doc¢asné skvrny Ize odstranit dikladnym otfenim
pomoci lehce navlhéené houby nebo hadfiku.

CISTENI A DEZINFEKCE

Cisténi a dezinfekce jsou dva rozdilné postupy. Cisténi je fyzické odstranéni viditelnych a neviditelnych
necistot. Dezinfekce je ur¢ena pro zni¢eni mikroorganizmd.

Tabulka 1 obsahuje shrnuti schvalenych cisticich/dezinfek¢nich prostiedkd pro pouziti s ptislusnou
dobou kontaktu pro dezinfekci.

Tabulka 1: Schvalené cistici/dezinfekcni prostiredky

. Doporuceno pro S .

Cistici/dezinfekéni D?vp oruceno pro dezinfekci proti Udrzba V||:I|fostl
. bézné cisténi - cpee - (kontaktni cas
prostiedek . . Clostridium Difficile .
a dezinfekci . dezinfekce)
(C.Diff)

Wex-Cide baktericidni Ano Ne 10 minut
prostiedek pFipraveny
k pouziti
Virex Il 256 Ano Ne 10 minut
OxyCide dezinfek¢ni Cistic Ano Ano 3 minuty
pro kazdodenni pouziti
Clorox HealthCare bélici Ne* Ano 5 minut
baktericidni Cisti¢ pfipraveny
k pouziti
Clorox HealthCare - bélici Ne* Ano 3 minuty
baktericidni ubrousky

*Bélici prostfedky se nedoporucuji pro primarni ¢isténi/dezinfekci.

Odstraiite veskeré zbytky dezinfekce pred a po pouziti bélidla novou nebo cistou
latkou/hadfikem namocenym ve vodé.
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Pfi provadéni vsech kroku cisténi si prosim uvédomte nasleduijici:
« Jako cistici ubrousek doporucujeme pouzit opakované pouzitelnou nebo jednorazovou latku
z mikrovlakna nebo bélici baktericidni ubrousky Clorox HealthCare.
«  Pokud jsou na utérce viditelné necistoty, vzdy ji vyménte.
+  Pred kazdym dalsim krokem vyménte cistici utérku (Cisté misto, ¢isté, dezinfikované).
«  Vzdy pouzivejte osobni ochranné pracovni pomucky (OOPP).

« Nastavte polohu stretcheru, postrannich drzadel, ¢elni desky u hlavy liZka i u nohou dle
potfeby pro snadné cisténi a dezinfekci.

Priprava stretcheru k ¢isténi a dezinfekci
a. Odpoijte stretcher (je-li potreba).

KROK 1: Cisténi

a. Podle potieby nejprve odstrarite viditelné necistoty ze stretcheru a matrace pomoci utérky
navlhéené schvalenym cisticim / dezinfekénim prostfedkem (viz ,Tabulka 1: Schvalené
Cistici/dezinfekéni prostiedky” na strané 59).

«  Zvlastni pozornost vénujte Svim a dalsim oblastem, kde se mohou hromadit necistoty.
«  Kuvolnéni zaschlych necistot Ize pouzit mékky kartacek.
«  Pro odstranéni necistot pouzijte tolik Cisticich utérek, kolik je potfeba.
Dulezité je odstranit veskeré viditelné necistoty ze viech oblasti dfive, nez budete pokrac¢ovat
v odstrafiovani neviditelnych necistot.

b. Novou distici utérkou namocenou ve schvéleném cisticim/dezinfekénim pfipravku dikladné
otfete vSechny vnéjsi povrchy stretcheru a matrace. Podle potreby Cistici utérku cistéte nebo
vymériujte za novou.

¢. Zkontrolujte, zda neni jednotka nebo pfislusenstvi poskozené.

d. PoSkozené dily vyménte.

KROK 2: Dezinfekce

a. Novou distici utérkou namocenou ve schvaleném cisticim a dezinfekénim pripravku pouzijte
lehky tlak, abyste otirali vSechny vnéjsi povrchy stretcheru, které jste predtim vycistili.

b. Ujistéte se, Ze vsechny povrchy ziistanou vihké od ¢isticiho/dezinfekéniho prostiedku po
uvedenou kontaktni dobu. Povrchy opakované navlhéete pomoci nové Cistici utérky dle
potfeby. Pro stanovené kontaktni doby viz ,Tabulka 1: Schvalené &istici/dezinfekéni prostfedky”
na strané 59.

POZNAMKA:

Pokud se bélici prostiedek pouziva s jinym cisticim/dezinfekénim prostiedkem, pouzijte novou
nebo cistou utérku ¢i hadiik namocené ve vodé k odstranéni veskerych zbytkd dezinfekénich
prostfedkl pred a po aplikaci béliciho prostifedku.

OMYVANi OSTRIKEM

Vysetfovaci stretcher (P8000) s pfepravnim systémem IntelliDrive a elektricky stretcher
(P8020)

A UPOZORNENI:

Upozornéni - Necistéte vysetiovaci stretcher (P8000) s prepravnim systémem IntelliDrive ani
elektricky stretcher (P8020) ostfikem. Elektronické soucasti nejsou chranény proti vniknuti kapaliny.
Mize dojit k poskozeni zafizeni.
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VysetfFovaci stretchery bez pfepravniho systému IntelliDrive (P8000), transportni (P8005),
chirurgické (P8010), trazové (P8040) a porodnické/gynekologické (P8050) stretchery

A UPOZORNEN:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

+ Upozornéni - Porodnické/gynekologické stretchery (P8050) s namontovanym volitelnym
vysetfovacim svétlem necistéte ostfikem. Elektronické soucasti nejsou chranény proti vniknuti
kapaliny.

« Upozornéni - Neostrikujte pfimo hydraulické valce.

+  Upozornéni - Neostfikujte pfimo soucasti vahy.

«  Upozornéni — Béhem cisténi ostfikem neprekracujte tlak 12 066 kPa.

Lehatko lIze Cistit ostfikem podle potfeby. Pouzivejte maximalni tlak v tryskach 12 066 kPa pfi
vzdalenosti 61 cm. Nepouzivejte proud soustfedény do jednoho bodu. Teplota ostfiku pouze vodou
nesmi piekrocit 82 °C. Teplota ostfiku obsahujiciho saponat nebo rozpoustédla (nikoli bélici) nesmi
prekrocit 50 °C. Neostfikujte mista pod plastém podstavce. Po ¢isténi ostfikem pfipravte a natfete
jakakoli odkryta ¢i poSkrabana mista a oblasti koroze.

ZAKRYTi MATRACE (GYNEKOLOGICKE LEHATKO OB/GYN)

A UPOZORNEN:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

«  Upozornéni - Na poskozeni matrace, které bylo zplisobeno nespravnych zakrytim nebo
pouzitim nespravnych cisticich postupd, se nevztahuje zéruka.

«  Upozornéni - Standardni porodnické balicky a papirové textilie k vysuSeni prostéradel nestaci.

Spravné postupy zakryti zabrani poskozeni matrace. Rousky museji odpuzovat tekutiny. Porodni rouska
pIné velikosti u¢inné pokryva spodni tfi ctvrtiny povleceni béhem porodu. Dalsi podlozky a ruéniky
umisténé pod pacientkou pomohou zabranit tomu, aby se tekutiny dostaly k okrajiim ¢alounéni. Tento
postup uchové povleceni ¢isté a suché a zabrariuje tomu, aby byla matrace vystavena tekutindm.

Opakované promoceni a ¢isténi matrace urychli jeji opotifebovani a nasledné znici tésnéni matrace,
¢imz se tekutiny dostanou do podusek.

PREVENTIVNi UDRZBA

A VAROVANI:

Varovani - Udrzbu stretcher( Hillrom smi provadét pouze opravnény personal zdravotnického zafizeni.
Pokud budou opravy provadét neopravnéné osoby, muize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
zarizeni.

Stretchery Hillrom vyZaduji uplatfiovani a¢inného programu udrzby. Doporucujeme, abyste provadél
kazdoro¢ni preventivni udrzbu (PU) a pirezkouseni v ramci certifikace Spole¢nou komisi. Preventivni
udrzba a prezkusovani znamena nejen dodrzeni pokynu vyrobce, ale mUiZe také prispét k zajisténi
dlouhé provozni zivotnosti lGzkového systému Hillrom. Preventivni Udrzba je predpokladem
minimalizace prostoji zptisobenych nadmérnym opotiebenim. Plan preventivni idrzby viz Servisni
prirucka k transportnim, vysetiovacim a specidlnim lehdtkim Hillrom (144386).
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Pokyny pro vyfazeni a likvidaci

POKYNY PRO VYRAZENI A LIKVIDACI

Zdakaznici by se méli fidit vSemi mistnimi a narodnimi zakony a smérnicemi, které se tykaji bezpecné
likvidace zdravotnickych prostiedkl a prislusenstvi. V pfipadé pochybnosti ma uzivatel nejprve
kontaktovat technickou podporu spole¢nosti Hill-Rom a vyzadat si protokoly bezpecné likvidace.

Aby byla zajisténa bezpecna manipulace a likvidace tohoto vyrobku, dodrzujte viechna pfislusna
varovani uvedena v servisni pfirucce tykajici se moznych pficin zranéni pfi vyfazovani stretcheru
Z provozu.

«  Pred vyfazovanim z provozu se vzdy ujistéte, Ze je stretcher odpojen od elektrické sité.

Stretcher a jeho pfislusenstvi musi byt pred vyfazenim vycistén a vydezinfikovan podle popisu
v navodu k pouziti.

Pokud je vyfazeny stretcher nebo pfislusenstvi stale schopné provozu, doporucuje spole¢nost Hill-Rom
darovat jej charitativni organizaci, kde muze byt znovu pouzivano.

Pokud vyrazeny stretcher nebo pfislusenstvi jiz neni schopné provozu, doporucuje spole¢nost Hill-Rom
jej rozebrat podle pokyn(i v servisni pfiru¢ce. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje pfed recyklaci nebo
likvidaci odstranit vSechny oleje a hydraulické kapaliny z produktu, je-li to relevantni.

P¥i vyfazovani produktu z provozu vzdy dodrzujte viechny mistni a ndrodni predpisy a protokoly
organizace.

Baterie by mély byt recyklovany. Nikdy nelikvidujte baterie obsahujici obsahuiji latky,
ﬁ které mohou byt nebezpecné pro Zivotni prostredi a zdravi.

Dalsi komponenty, jako jsou elektronické soucasti, plasty a kovy, jsou recyklovatelné
v mnoha mistnich jurisdikcich. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje recyklovat vsechny
soucasti, které |ze recyklovat pfimo na misté.

Soucasti, které nelze recyklovat, mohou byt zlikvidovany podle standardnich
postupl pro likvidaci odpadu.
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Ocekdvand Zivotnost

OCEKAVANA ZIVOTNOST

Ocekavana zivotnost transportnich, vysetfovacich a specialnich stretchert Hillrom ¢ini 10 let
normalniho pouzivani za pfedpokladu provadéni doporucené preventivni udrzby. Nékteré soucasti vsak
mohou mit kratsi Zivotni cyklus a bude nutné je vyménit, aby stretcher dosahl své Zivotnosti. Seznam
téchto soucasti:

+  Stretchery s moznosti vahy - baterie vahy maji minimalni zivotnost 1 rok.
«  Matrace maji 5letou Zivotnost.

«  Potah matrace ma predpokladanou Zivotnost 2 roky, takZze mize vyzadovat pravidelnou vyménu.
Na stitku s informacemi o vyrobku zjistéte stafi potahu a matrace a zkontrolujte, zda je potah
v rdmci 2leté Zivotnosti. Stitek se nachazi na spodni pravé strané krytu na strané nohou.

Kontrolni seznam pro kontrolu potahu matrace:

1. Zkontrolujte stav potahu matrace. Ujistéte se, ze matrace neni popraskana nebo nepfijatelné
poskozena.

2. Zkontrolujte, zda jsou viechny stitky na misté, sprdvné nainstalovany a zda jsou Citelné.

3. Zkontrolujte, zda neni latkovy potah propichnuty, roztrzeny ¢i jinak poskozeny:
- Spodni strana

- Mista, kde jsou otoc¢né klouby.

- Mista vedle pohyblivych &asti ramu.

- Zipy.

4. Zkontrolujte, Ze jsou upevnovaci mechanismy matrace v dobrém stavu a bezpecné drzi povrch na
ramu l0zka, je-li to relevantni.

Pokud néktera z téchto kontrol neprojde, provedte sefizeni. Podle potieby opravte nebo
vyménte potah. Viz servisni pfirucka.
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Vymeéna baterii

VYMENA BATERIi

VAHA

Nastroje: Sroubovak Phillips ¢. 2
Dily: 3 alkalické baterie, typ AA

Jakmile se rozsviti indikator baterii, provedte
vymeénu baterii.

1. Zvednéte lehatko do maximalni vysky a
nastavte do polohy Trendelenburg.

2. Povolte, aviak nevyjimejte, dva Srouby (A),
které upevnuji kryt baterii (B) k displeji vahy
Q).

3. Sejméte kryt baterii (B).
Vyjméte baterie (D) a zlikvidujte je nebo
recyklujte podle pfislusnych predpisu.

5. Vlozte nové baterie (D) do prostoru pro
baterie podle zndzornéni.
Nasadte kryt baterii (B).

Dotahnéte dva Srouby (A) a pfipevnéte kryt
baterii (B) k displeji vahy (C).

PREPRAVNI SYSTEM INTELLIDRIVE

Pokud se pfepravni systém IntelliDrive automaticky vypne dfive, nez blikd indikator urovné nabiti
baterie, nechte udrzbare majiciho opravnéni od podniku zkontrolovat baterie.

Vyména baterie viz Servisni prirucka k transportnim, vysetfovacim a specidlnim stretcherim Hillrom
(144386).

Po vyméné baterii nechte baterie pfed pouzitim minimalné 12 hodin nabijet.

Baterie zlikvidujte nebo recyklujte v souladu s platnymi mistnimi pfredpisy.
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Odstrariovdni problémd

ODSTRANOVANi PROBLEMU

A VAROVANI:

Varovani - Udrzbu stretcher Hillrom smi provadét pouze opravnény persondl zdravotnického zafizeni.
Pokud budou opravy provadét neopravnéné osoby, mize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
zafizeni.

Pokud nize uvedené informace o odstranovani problémuU nenapravi problém, kontaktujte svého
udrzbare majiciho opravnéni od podniku (nemocnice).

LEHATKA NELZE ROVNOMERNE SNIZOVAT €l ZVYSOVAT, HLUCi, POKUD AKTIVUJETE ZDVIHACI
PEDAL, NEBO JEJICH ZDVIZENi VYZADUJE VIiCE NEZ 30 STISKNUTI

Nasledujicim zpisobem odstrarite vzduch z hydraulickych valcu:

1. Stiskem pedalu Up (Vzh(ru) vyvysite stretcher do horni polohy.

2. AZbude stretcher v horni poloze, stisknéte pedal Up (VzhUru) jesté asi 5krat az 10krat.
3. Stiskem pedalu Down (Dol0) snizite stretcher do dolni polohy.
4

Stisknéte pedal Up (Vzhiru) a odpocitavejte pocet stiskd, kterych bude tieba k vyvyseni stretcheru
do horni polohy. Napocitate-li vice nez 30, opakujte kroky 2, 3 a 4.

VYSETROVACI STRETCHER (P8000) S PREPRAVNIM SYSTEMEM INTELLIDRIVE
Blika servisni indikator

Co nejdfive o tomto stavu informujte Gdrzbare majiciho opravnéni od podniku. Tento indikator blika,
kdyzZ je ¢as vyménit hnaci fetézy.

PREPRAVA ZPUSOBUJE NADMERNY HLUK

Pokud slysite hlasité klapani, jako kdyby do sebe narazely kovové predméty, informujte o tomto stavu
udrzbare majiciho opravnéni od podniku.

SPECIFIKACE
Identifikace produktu - model F a vyssi
Cislo vyrobku Popis
P8000 VySetfovaci nositka
P8005 Transportni nositka
P8010 Chirurgicky stretcher
P8020 Elektricky stretcher
P8040 Urazova nositka
P8050 Gynekologicky stretcher OB/GYN
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Specifikace

Rozméry
Vlastnost/charakteristika Rozmér
Celkova délka
P8020 a P8040 2108 mm

P8000 a P8005

2 108 mm bez integrovaného Ulozného systému
kyslikové nadrze

2 146 mm s integrovanym uloznym systémem
kyslikové nadrze

P8010

2337 mm

P8050

2035 mm

Sitka lehaci plochy

P8000 a P8005

660 mm nebo 762 mm

P8010 a P8040

660 mm

P8020 a P8050

762 mm

Maximalni Sitka (se slozenymi postrannimi
drzadly)

P8000 743 mm nebo 845 mm
P8005 771,53 mm nebo 873,13 mm
P8010 a P8040 743 mm

P8020 a P8050 845 mm

Maximalni Sitka (se zvednutymi postrannimi
drzadly)

P8000 a P8005

813 mm nebo 914 mm

P8010 a P8040 813 mm

P8020 a P8050 914 mm
Vyska postrannich drzadel nad lehaci plochou
(maximalni)

P8000, P8010 a P8020 368 mm

P8005 356 mm

P8040 279 mm

P8050 330 mm
Délka postrannich drzadel

P8000, P8005, P8010, P8020 a P8040 1194 mm

P8050 940 mm

Minimalni prostor pod stretcherem

89 mm nominalni
29 mm pod hydraulickymi valci

Rozvor kolecek (footprint)

610 mMm x 1283 mm

Rozméry matrace

P8000 a P8005

660 mm x 1905 mm nebo
762 mmx 1905 mm

P8010 660 mm x 1981 mm
P8020 762 mm x 1 905 mm
P8040 660 mm x 1905 mm
P8050 762 mm x 1829 mm
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Specifikace

Vlastnost/charakteristika

Rozmér

Tloustka matrace

76 mm, 102 mm nebo 127 mm

Hmotnost matrace

Matrace 76 mm, standardni 5,90 kg
Matrace 76 mm, Siroka 6,12 kg
Matrace 102 mm, standardni 6,58 kg
Matrace 102 mm, Siroka 6,80 kg
Matrace Comfortline 127 mm, standardni | 5,44 kg
Matrace Comfortline 127 mm, Siroka 7,03 kg
Matrace OB/GYN 6,35 kg
Matrace podlozky llzka 127 mm 11,3 kg
Accumax Quantum, standardni

Matrace podlozky lGzka 127 mm 13,6 kg

Accumax Quantum, siroka

Velikost samostavnych kole¢ek

203 mm standardni

Celkova hmotnost bez matrace a bez
pfislusenstvi

P8000 a P8005 120,20 kg
P8010 129,3 kg
P8020 161,0 kg
P8040 131,5kg
P8050 147,4 kg
P8000 s pfepravnim systémem Pridejte 79 kg £+ 2 kg
IntelliDrive
Naklon chodidlové ¢asti — P8020 (minimalni) 90°
Naklon opérky chodidel - P8050 70°

Naklon hlavové ¢asti (maximalni)

90° (65° pro model P8020 s ovladacimi prvky pro
pacienty, 80° pro model P8000 s funkci
automatického pfizplsobeni tvaru, 70° pro model
P8010)

Naklon podpéry kolen (maximalni)

P8005 a nékteré modely P8000

Neuplatiuje se

P8010, P8020 a nékteré modely P8000

25°

P8000

521 mm s vahou, bez integrovaného ulozného
systému kyslikové nadrze

559 mm s vdhou, s integrovanym dloznym
systémem kyslikové nadrze

526 mm bez vahy

P8000 s pfepravnim systémem

584 mm s vahou

IntelliDrive 551 mm bez vahy

P8005 584 mm (modely F a G vyrobené do ¢ervence 2008)
521 mm (modely F a G vyrobené po ¢ervenci 2008)

P8010 546 mm

P8020 572 mm

P8040 a P8050 616 mm
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Specifikace

pacienta, pfislusenstvi a matrace)

Vlastnost/charakteristika Rozmér
Vyska lehaci plochy, nejvyssi poloha (minimalni)
P8000, P8005 a P8020 870 mm
P8010 845 mm
P8040 953 mm
P8050 940 mm
Trendelenburgova poloha (minimalni) 12°
Trendelenburgova poloha (maximalni) 18°
Opacna Trendelenburgova poloha (minimalni) | 12°
Opacna Trendelenburgova poloha (maximalni) | 18°
Bezpelné provozni zatizeni (véetné hmotnosti | 317,5 kg

Rozmezi hmotnosti pacient(

32 kg az 227 kg

Podminky okolniho prostiedi pfi pfepravé a skladovani

Podminka Interval
Stretchery
Teplota -40az+70°C

Relativni vihkost

10-95 % bez kondenzace, maximalni

Atmosféricky tlak

500 hPa az 1 060 hPa

Vysetiovaci svétlo

Teplota

-20az +49°C

Relativni vlhkost

95% bez kondenzace, maximalni

Atmosféricky tlak 500 hPa az 1 060 hPa
Okolni podminky pfi pouzivani
Podminka Interval
Stretchery
Teplota teplota okoli 10 °Caz 35 °C

Relativni vlhkost

30 % az 70% bez kondenzace

Atmosféricky tlak

700 az 1 060 hPa

Nadmofiska vyska

Lékarské elektrické vybaveni uréené pro provoz
v nadmoiskych vyskach nizsich nez3 000 m (9 842,5
stop).

Vysetrovaci svétlo

Teplota

teplota okoli 15°C az 40°C

Relativni vlhkost

75 % bez kondenzace, maximalni

Atmosféricky tlak

500 hPa az 1 060 hPa

Prepravni systém IntelliDrive

Teplota

teplota okoli 15 °C az 40 °C

Relativni vlhkost

10-95 % bez kondenzace, maximalni

Atmosféricky tlak

700 az 1 060 hPa
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Pozadavky na napajeni stfidavym proudem

Specifikace

Podminka Interval
Lehatka na 120V
Jmenovité napéti 120V ~
Vstupni napéti 70A
Frekvence 50/60 Hz
Lehatka na 230V
Jmenovité napéti 230V ~
Vstupni napéti 30A
Frekvence 50/60 Hz
Vysetiovaci svétlo
Jmenovité napéti 120V ~
Vstupni napéti 400 mA
Frekvence 50/60 Hz
Pozadavky na napajeni vahy
Podminka Interval

Pocet a typ baterii

Tri alkalické baterie AA, 1,5V

Stfidavé napajeni

Jmenovité napéti 120V ~
Vstupni napéti 23A
Frekvence 60 Hz
Pozadavky na napdjeni pfepravniho systému IntelliDrive
Podminka Interval

Pocet a typ baterii

T¥i 12V, 33Ah, utésnéné, olovo/kyselina

Stfidavé napajeni

Jmenovité napéti 120V ~
Vstupni napéti 23A
Frekvence 60 Hz

Specifikace pojistek

Zatizeni neobsahuje pojistky pFistupné uzivateli. Pro hodnoty pojistek a postup vymény viz Servisni

pfirucka k transportnim, vysetfovacim a specidlnim lehdtkdim Hillrom(144386).

Aplikované soucasti (dle IEC 60601-1)

Postranni drzadla

P8020)

Ovléadaci prvky pro pacienta (pouze u modelu

Hlavova a nozni podlozka (je-li k dispozici)

Spaci podlozka
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Specifikace

Klasifikace a normy

Klasifikace

Norma

Stretchery

Technické normy a normy pro zajisténi
kvality

Smérnice 93/42/EEC do 25. kvétna 2021

Nafizeni (EU) 2017/745 platné od

stfeda 26. kvétna 2021

UL 60601-1

CSA (C22.2¢.601.1

EN 60601-1

IEC 60601-1-2 (P8000 s pfepravnim systémem
IntelliDrive a P8020)

IEC 60601-1-4 (P8000 s pfepravnim systémem
IntelliDrive)

IEC 60601-2-38

IEC 60601-1 3. vydani (model H a novéjsi PB000 bez
pfepravniho systému IntelliDrive, P8005 a P8040)
ISO 13485

ISO 14971
ISO 10993-1
ISO 10993-5
SO 10993-10

Klasifikace zafizeni podle IEC 60601-1 Trida |

(P8000 s prepravnim systémem

IntelliDrive a P8020)

Stupen ochrany pred Urazem elektrickym | Typ B

proudem (P8000 s pfepravnim systémem

IntelliDrive a P8020)

Klasifikace podle smérnice EU 93/42/EHP a | Ttida |

nafizeni EU 2017/745

Stupen kryti proti vniknuti vody (P8000 IPX4

s prepravnim systémem IntelliDrive, IEC 60529

P8020 a kryt vahy)

Stupen ochrany v pfipadé pfitomnosti
hoflavych anestetickych smési

Neni uréeno pro pouziti v prostfedi s hoflavymi
anestetickymi smésmi (P8000 s prepravnim
systémem IntelliDrive a P8020)

Provozni rezim (P8020)

P8000 s prfepravnim systémem
IntelliDrive)

Nepfetrzity provoz s pferusovanym chlazenim
3 minuty zapnuto/15 minut vypnuto (modely 120 V)
3 minuty zapnuto/30 minut vypnuto (modely 230 V)

6 minut zapnuto/24 minut vypnuto

Hladina hluku (méfena ve vzdalenosti
1 metr od pacientova ucha)

< 52 dBA (P8020)

< 73 dBA (P8000 s pfepravnim systémem
IntelliDrive; béhem prepravy)

77 dBA (P8000 s prepravnim systémem IntelliDrive;
kdyz se fidici kolec¢ko pfesune do polohy pro
pfepravu)
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Specifikace

Klasifikace Norma

Vysetfovaci svétlo

Technické normy a normy pro zajisténi IEC 60601-1

kvality UL 60601-1

CAN/CSA C22.2¢.601.1

IEC 60601-1-2 (vyzafované a vedené emise)

Klasifikace zafizeni podle normy Trida |

IEC 60601-1

Stupen ochrany proti zasazeni elektrickym | ——

proudem

Klasifikace podle smérnice EU 93/42/EEC | —

Stuperni ochrany proti priisaku vody IPX0, béZné zafizeni bez hodnoceni kryti proti
praniku tekutin

Stupen ochrany v pfipadé pfitomnosti Neni ur¢eno pro pouziti v prostfedi s hoflavymi

hotlavych anestetickych smési anestetickymi smésmi.

Provozni rezim Nepretrzity provoz

Hladina hluku (méfena ve vzdalenosti —
1 metr od pacientova ucha)

RTG prasvitny povrch a svisly drzak kazet na rentgen hrudniku

Modely lehatek P8000, P8005 a P8040 Souvisejici zafizeni spliiuje IEC 60601-2-54:2009
Model lehatka P8050 Souvisejici zafizeni splfiuje IEC 60601-2-32:1994
Modely lehatek P8000, P8005, P8040 a Souvisejici zafizeni splfiuje vSechny platné normy
P8050 21 CFR 1020

Hlinikova ekvivalence panelu s RTG Souvisejici zafizeni splfuje normu 21 CFR 1020.30 (n)
prasvitnym povrchem 1,7 mm maximum

Kody hoilavosti - Spojené staty americké, Kanada, Evropa

Vsechny doporucené spaci matrace spliuji pfislusné americké, kanadské a evropské specifikace
hoflavosti.

A UPOZORNEN:

Toto zafizeni splfuje viechny pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu podle normy IEC 60601-1-2.
Je nepravdépodobné, Ze by se uzivatel pfi pouzivani tohoto zafizeni setkal s problémy kvili nedostate¢né
odolnosti proti elektromagnetickému zéfeni. Odolnost proti elektromagnetickému ruseni je vsak relativni a
normy vychazeji z predpokladanych vlastnosti prostiedi, ve kterém se zafizeni pouziva. Pokud uZivatel
zaznamena neobvyklé chovani pfistroje, zejména pokud je takové chovani obcasné a souvisi s pouzivanim
rozhlasovych a televiznich pfijimacd, mobilnich telefon(, zabezpecnovacich systéma (napf.
elektromagnetickych systému proti krddezi a detektor( kovi), radio-frekven¢nich identifikacnich (RFID)
Ctecek, komunikacnich systému blizkého pole (NFC), bezdratovych pirenost vykonu (WPT) nebo
elektrochirurgického vybaveni (napf. diatermie a elektrokauterizace) v jeho blizkosti, mize to znamenat, ze
se jedna o elektromagnetickou interferenci. Vyskytne-li se takové chovani, mél by se uzivatel pokusit
premistit zdroj ruseni dale od lGzka.

Pouceni o elektromagnetické kompatibilité
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Specifikace

A VAROVANI:

Varovani - Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni a/nebo poskozeni zafizeni:
+  Stretcher P8000 neni vhodné umistit vedle, nad nebo pod jiné zafizeni.

+ Je-li viak takové umisténi nezbytné, pozorovanim ovéfte, ze systém a na ném umisténé
vybaveni funguje normalné a spravné.

+  Sledujte provoz systému pfi pouzivani pobliz pfenosnych a mobilnich radiofrekvencnich (RF)
komunikacnich zafizeni, protoZze mohou ovlivnovat elektrické pfistroje.

Lékarské vybaveni vyzaduje zvlastni opatrnost v souvislosti s elektromagnetickou kompatibilitou (EMC)
a je nutné jej nainstalovat a uvést do chodu v souladu s informacemi EMC uvedenymi v nasledujicich
tabulkach.

Pouceni o elektromagnetickych emisich

Pouceni a prohlaseni vyrobce - Elektromagnetické emise

Stretchery P8020 a P8000 s pfepravnim systémem IntelliDrive jsou uréeny pro pouZziti v nize
uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel stretcheru by mél zajistit, aby byl
pouzivan v takovém prostiedi.

Méreni

vyzarovaného Stupen shody Pouceni pro elektromagnetické prostredi

ruseni

VF emise Skupina 1 Tyto stretchery vyuzivaji vysokofrekvencni

CISPR 11 energii pouze pro své interni funkce. Emise VF
zafeni jsou tudiz nizké a je nepravdépodobné,
Ze by mohly zptsobovat ruseni
elektronickych zafizeni umisténych v blizkosti
modelu

VF emise Trida A Tyto stretchery jsou vhodné pro pouziti ve

CISPR 11 vsech objektech kromé domacnosti a

objekt(, které jsou pfimo pfipojeny k vefejné
nizkonapétové elektrickeé siti, ktera zasobuje

obytné budovy.

Harmonické emise Neni relevantni (P8020)
IEC61000-3-2

Trida A (P8000 s pfepravnim

systémem IntelliDrive)
Kolisani napéti Neni relevantni (P8020)
/blikavé emise IEC
61000-3-3 Vyhovuje

(P8000 s prepravnim
systémem IntelliDrive)

POZNAMKA: Podle charakteristiky vyzafovani je toto vybaveni vhodné k pouzivani v primyslovych
oblastech a nemocnicich (CISPR 11 tfida A). Je-li pouzivan v obytnych oblastech (kde je bézné
vyzadovano CISPR 11 tfida B), nemusi toto vybaveni vykazovat dostate¢nou ochranu proti
vysokofrekvencnim komunikacnim sluzbam. Uzivatel bude mozna muset pfijmout opatreni ke
zmirnéni rizika, jako napfiklad pfemisténi nebo preorientovani vybaveni.

Viz ,Ucel pouziti“ na strané 1 ohledné stanoveni prostfedi pro pouzivani lizka.
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Pouceni o odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

Pouceni a prohlaseni vyrobce - Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Stretchery P8020 a P8000 s pfepravnim systémem IntelliDrive jsou urceny pro pouZziti v nize
uvedeném elektromagnetickém prostiedi. Zakaznik nebo uzivatel stretcheru by mél zajistit, aby byl

pouzivan v takovém prostredi.

Zkouska IEC60601-1-2 Stuped shody Pouceni pro

odolnosti Testovaci uroven elektromagnetické prostredi

Elektrostaticky + 8kV kontakt =2 kV, |+ 8kV kontakt =2 kV, |Podlaha musi byt dfevéng,

vyboj (ESD) +4kV,£8kV,ax 15kV | £4kV, £8kV,ax 15kV | betonova nebo z keramickych

IEC 61000-4-2 vzduch vzduch dlazdic. Jestlize je podlaha
pokryta syntetickym
materidlem, musi relativni
vlhkost ¢init nejméné 30 %.

Elektrické + 2 kV (100 kHz + 2 kV (100 kHz Kvalita napajeci sité musi

napéti/Spickové frekvence opakovani) | frekvence opakovani) | odpovidat typickému

IEC 61000-4-4 pro napdjeci vodice pro napdjeci vodice nemocni¢nimu prostredi.

Razové napéti

+0,5kV, = 1kV mezi

+0,5kV, = 1kV mezi

Kvalita napajeci sité musi

IEC 61000-4-5 vedenimi vedenimi odpovidat typickému
+0,5kV, £ 1kV,22kV | £0,5kV,+1kV,+2kV | nemocni¢nimu prostiedi.
vedeni k uzemnéni vedeni k uzemnéni

Poklesy napéti 0% UT: 0,5 cyklus 0% UT: 0,5 cyklus Kvalita hlavniho zdroje by méla

IEC 61000-4-11

P¥i 0°,45°,90°,
135°,180°,
225°,270%a 315°

0% UT: 1 cyklus
a
70% UT: 25/30 cykld

Jedna faze: pfi 0°
(Viz Poznamka)

P¥i 0°,45°,90°,
135°,180°,
225°,270°a 315°

0% UT: 1 cyklus
a
70% UT: 25/30 cykld

Jedna faze: pfi 0°
(Viz Poznamka)

odpovidat béZznému
komerénimu nebo
nemocni¢nimu prostredi.
Vyzaduje-li uzivatel, aby tyto
stretchery pokracovaly

v chodu béhem vypadku
elektrického proudu,
doporucujeme stretchery
napajet ze stalého

zdroje napdjeni nebo z baterie.

Preruseni napéti
IEC 61000-4-11

0% UT: 250/300 cykli

0% UT: 250/300b cykld

Magneticka pole
se sitovou
frekvenci

IEC 61000-4-8

3A/m
50Hza 60 Hz

3A/m
50Hza 60 Hz

Hodnoty pro sitovy kmitocet
by mély odpovidat béznym
hodnotam pfi typickém
umisténi v typickém
nemocni¢nim prostredi.
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Pouceni o odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

Pouceni a prohlaseni vyrobce - Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Stretchery P8020 a P8000 s pfepravnim systémem IntelliDrive jsou uréeny pro pouziti v nize
uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uzivatel stretcheru by mél zajistit, aby byl
pouzivan v takovém prostredi.

Zkouska IEC 60601 . Pouceni pro elektromagnetické

. . . | Stupen shody .
odolnosti Testovaci uroven prostiedi
Vedeny 3V 3V Intenzita poli z pevnych radiovych vysilact
vysokofrekven | 0,15 MHz-80 MHz | 0,15 MHz-80 MHz | by podle prizkumu elektromagnetického
¢ni kmitocet | 6V v pasmech 6 Vv pasmech ISM | pole’ méla byt mensi nez stupen shody

IEC 61000-4-6* | ISM mezi mezi 0,15 MHz a v kazdém frekvenénim rozmezi.
0,15MHza 80 MHz 80 % AM
80 MHz 80 % AM | pfi 1 kHz K interferenci mdze dochazet v blizkosti
pfi 1 kHz zafizeni oznaceného nasledujicim
symbolem.
()
Vyzafovana VF | 3V/m 10V/m
IEC61000-4-3 | 80 MHzaz 2,7 GHz | 80 MHz az 2,7 GHz
80 % AM pfii 1 kHz | 80 % AM pfi 1 kHz
Blizka 30 kHz, CW, 8 A/m | 30 kHz, CW, 8 A/m | Hodnoty pro sitovy kmitocet by mély
magneticka odpovidat béZznym hodnotam pfi typickém
pole 134,2 kHz, 50% 134,2 kHz, 50% umisténi v typickém nemocni¢nim

IEC 61000-4-39

impulz pfi2,1 kHz,
65 A/m

13,56MHz, 50%
impulz pii 50 kHz,
7,5A/m

impulz pfi 2,1 kHz,
65 A/m

13,56MHz, 50%
impulz pti 50 kHz,
7,5A/m

prostredi.

- Tyto smérnice nemusi platit za viech okolnosti. Siteni elektromagnetickych vin zavisi na
schopnosti absorpce a odrazivosti ploch, objekt( a osob.

«  UTje stfidavé sitové napéti pfed pouzitim testovaci Urovné.

a. Intenzita pole pevnych vysilacq, jako jsou zakladnové radiové stanice pro (mobilni/bezdrétové) telefony a mobilni polni
radiové stanice, amatérské radiostanice, rozhlasové stanice AM, FM a televizni vysilae, nemUze byt teoreticky
predpovézena se zdvaznou presnosti. Chcete-li zhodnotit elektromagnetické prostiedi s ohledem na pevné
vysokofrekvencni vysilace, méli byste provést elektromagneticky prizkum pracovisté. Jestlize namérend intenzita pole
v misté pouziti téchto stretcherl je nad povolenou Urovni, je nutno je pozorovat a ovéfit tak jejich normalni ¢innost. Pokud
je zjisténa abnormalni ¢innost, maze byt tieba provést dalsi opatieni, napiiklad zménit orientaci stretcherd nebo je

premistit.
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Doporucena separacni vzdalenosti mezi prenosnym a mobilnim RF a témito modely: P8020 a

P8000 s prepravnim systémem IntelliDrive

Stretchery P8020 a P8000 s pfepravnim systémem IntelliDrive jsou uréeny pro pouziti v nize
uvedeném elektromagnetickém prostiedi, ve kterém se kontroluje ruseni RF. Zakaznik nebo uZivatel
téchto stretcherl maze elektromagnetickému ruseni zabranit tak, Zze mezi pfenosnym ¢i mobilnim
komunika¢nim pfistrojem na radiovych frekvencich (vysilacem) a stretchery zachova minimalni
vzdalenost v souladu s maximalnim vystupnim vykonem komunika¢niho pfistroje (viz nize).

Jmenovity maximalni
vystupni vykon vysilace,
w

Oddélovaci vzdalenost podle frekvence vysilace, m

150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d-12\P d-1,2\P d-233VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 73

100 12 12 23

U vysilac¢d o jmenovitém maximalnim vystupnim vykonu neuvedeném vyse Ize stanovit odhad
doporucené separacni vzdalenosti d v metrech (m) pomoci rovnice pro frekvenci vysilace, kde P je
jmenovity maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W) uvedeny vyrobcem vysilace.

POZNAMKA 1: P¥i frekvencich 80 MHz a 800 MHz je aplikovéna separa¢ni vzdalenost pro vyssi

frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2: Tyto smérnice nemusi platit za viech okolnosti. Siteni elektromagnetickych vin zavisi na

schopnosti absorpce a odrazivosti ploch, objekt(l a osob.
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POZNAMKY:
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